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ACTES REGLEMENTAIRES DU HAUT-COMMISSAIRE

ARRETE n° 553 SAIA du 31 mal 1990 annulant I'arrété n° 283
SAIA du 23 mars 1990 ordonnant les enquates conjointes,
adminlstrative, préalable & ladéclaratlon d'utilité publique
et parceliaire concernant les travaux de réallsation d'une
école (groupement d'orientation dlspersé) a4 Anatonu
(commune de Ralvavae) et ordonnant de nouveiles
enquétes.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie frangaise,
chevalier de la Légion d'honneur,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de 1a Polynésic frangaise ;

Vulaloin®71-1028 du24 décembre 1971 relativedlacréation
et Torganisation des communes dans le territoire de Ia Polynésie
frangaise ;

Vu le décret n® 72-407 du 17 mai 1972 portant création des
communes dans le territoire de la Polynésie frangaise ;

Vulaloin®77-1460 du29 décembre 1977 modifiantlerégime
communal dans le territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu le décret n® 80-918 du 13 novembre 1980 portant
notamment application de la loi n°® 77-1460 du 29 décembre 1977
susvisée ;

Vule décret du 6 novembre 1936 réglementant fexpropriation
pour cause d'utilité publique dans le territoire ;

Vu le décret du 25 juin 1934 rclatif aux transferts des
propriéiés immobilizres dans les Etablissements frangais de
I'Océanie et rendu exécutoire par décision n® 614 C du 21 aoit
1934,

Vu la délibération n° 61-44 du 8 avril 1961 portant réglement
général sur l'aménagement du territoire en matiére d'urbanisme
rendue exéentoire par arrété n® 986 AA qu26avril 1961, etnotam-
ment son titre 11, chapitre V (articles 58 & 66), ainsi que les textes
modificatifs subséquents ;

Vules délibérations municipales n°® 20-88 RV du 25 mai 1988
et n° 34-87 du 20 novembre 1987 ; '

Vu l'arréié n° 283 SAIA du 23 mars 1990 ordonnant les en-
quétes conjointes, administrative préalable 4 la déclaration
d'utilité publique et parcellairc concernant les travaux de
réalisation d'une école (groupement d'orientation dispersé) a
Anatonu (commune de Raivavac) ;

Vu le projet des travaux précitds ;

Vul'état parcellaire et le plan parcellaire indiquant le nom di
propriétaire et la superficie du terrain visé, tels qu'ils ont été
relevés aux documents fonciers et cadastraux |

Vu les pigces du dossier,

Arréte :

Article ler—- L'arrété n° 283 SATA du 23 mars 1990
ordonnant les enquétes conjointes, administrative, préalable 4 1a
déclaration d'atilité publique et parceliaire, concernant les
travaux de réalisation d'une école {groupement d'orientation
dispersé) A Anatonu (commune de Raivavae) est annulé,

Art, 2. 1l sera procédé, aux dates figurant dans les articles
suivants, conformément aux titres I et IT du décret du 5 novembre
1936, réglementant l'expropriation pour cause d'utilité publique
en Polynésic frangaise, & deux enquétes, conjointes l'unc
administrative préalable 4 1a déclaration d'utilité publique, 'autre
parcellaire, au sujet des travaux de construction d'une école
(groupement d'orientation dispers€) 3 Anatonu (commune de
Raivavac).

Art. 3.— En conséquence, deux dossiers, I'un comprenant le
plan du projet, I'autre le plan parcellaire avec indication de la
superficic atteinte et lo nom des propridtaires, resteront déposés 2
la mairie de Raivavae, pendant dix jours consécutifs, du 18 juin
1990 au 28 juin 1990 inclusivement, o chacun pourra prendre
connaissance aux heures et jours ouvrables, et produire, s'il y a
lien, ses observations, tant sur le principe du projet que sur le plan
parccllaire.

Art. 4.— Un avertissement annongant ces dépdts sera tout
d'abord, avant le 18 juin1990, date fixée pour I'ouverture de ces
enquétes, publié par voie d'affiche & la porte de la mairic de
Raivavae. Il serajustifié de 'accomplissement de cette formalité
par un certificat dumaire. Le présent anrdté sera en outre, avant la
méme date, inséré au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise et
dans les journaux quotidiens de langue frangaise paraissant dans
le territoire. I{ sera également dilfusé sur les antennes de R.F.O.
Tahiti. Notification individuclle préalable de dépdt scra
également {aite aux propriétaires concernés, conformément aux
dispositions de 'article 7 du décret du 5 novembre 1936.

Art. 5.— Sont désignés cn qualité de :

-— Commissaire enquéteur titulaire :
M. Teana Tevaatua, instituteur, retraité, demeurant & Vaiuru,



14 Juln 1990

Page LEXPC
JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE 849

— Commissaire enquéteur suppléant :
M. Mahai Tevehana, pasteur, retraité, demeurant 3 Raivavac,

L.c commissaire enquéteur i I'expiration du délai de dix jours,
ci-dessus fixé, c'est-d-dire du 2 juillet 1990 an 4 juillet 1990 inclus
rccevra dans les bureaux de la mairic de Raivavac, pendant trois
jours durant les jours et heurcs ouvrables les déclarations des
habitants et intéressés sur I'utilité publique des travaux projetés.
Les intéressés pourront consigner directement leurs obscrvations
sur le registre ouvert spécialement 3 cet effet ou les adresser par
écritau commissaire enquéteur qui les visera et les annexeraaudit
registre.

Art. 6.— Lorsque les délais précités seront cxpirds, le
commissaire enquéteur procédera 3 la cldture du registre
d'enquéte sous sa signature, rédigera son rapport, et transmettra
toutes les pitces & M. le chef de 1a subdivision administrative des
iles Australes, avee son avis motivé,

Art. 7.— Paralltlement, du 18 juin 1990 au 28 juin 1990
inclus, Ie maire de la commune de Raivavae consignera sur un
registre, qu'il ouvrira A cet effet, les déclarations et réclamations
qui lui auront ét€ faites surle plan parcellaire, et que les parties qui
comparaitront, seront requises de signer, Il y annexera celles qui
lui seront transmises par écrit ; il y mentionnera fes déclarations
de domicile faites par les propriétaires et par les autres intéressés.

Artt. 8.— Ce dernier registre sera clos le 28 juin 1990 et signé
par lemaire de Raivavae. Celui-ci le transmettra au conseil muni-
cipal avec les pitces de I'enquéte.

Le conseil municipal donnera son avis qui sera joint au dossier
de l'enquéte. Le maire adressera le tout & M. le chef de la subdi-
vision administrative des fles Australes qui lc transmetirad M. le
haut-commissaire avec ses observations.

Art. 9.—— M. le chef de 1a subdivision administrative das iles
Ausirales, M. le maire de la commune de Raivavae sont chargés,
chacunen ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera enregistré, publié et communiqué partout ol besoin sera.

Fait a Papeete, le 31 mai 1990,
Pour le hant-commissaire,
par dé¥égation ;

Le secrétaire général
de la Polynésie frangaise,

" Raymond VERGNE.

Par décision n® 496 SATP du haut-commissaire de la Répu-
blique en Polynésie frangaise en date du 18 mai 1990.— Les
dispositions de l'article 1er de la décision n® 420 SATP du 27 avril
1990, relatif & 1a date d'atrivée de Tinspecteur de police Gérard
Ermine sont abrogées.

Estconstatée 'arrivée & Papeete fe 23 avril 1990 de M. Gérard
Ermine, inspecteur de police de 82me échelon, muté A ladirection
des renseignements généraux de Polynésie francaise,

Par arrété n® 502 CAB/DPC du haut-commissaire de laRépu-
blique en Polynésie frangaise en date du 22 mai 1990.— Sont
admis A l'examen du brevet national de secourisme qui s'est
déroulé le 10mai 1990 A l'infirmerie-hopital de Hao (archipel des
Tuamotu), les candidats dont les noms suivent :

MM. Clark Théodore, Fluckiger Alain Jean, Haran Frangois,
Kalinski Jean-Claude Edmond, Lemaguer Hervé, Léonhard
Patrick, Percira Emmanuel, Reiss Jean Frangois, Turoa Daniel.

Par arrété n® 503 CAB/DPC du haut-commissaire de 1a Répu-
blique en Polynésie frangaise en daie du 22 mai 1990.— Sont
admis & T'examen du brevet national de secourisme qui s'est
déroulé Ic 12 mai 1990 3 'école territoriale d'infirmiers, d'infir-
midres de Mamao (Tahiti), les candidats dont les noms suivent :

Mmes Bernardi épouse Mestre Evelyne, Gin &pouse Collot
Elisabeth, Menemene épouse Taie Chantal Tinaia, Miles Amesce
Géraldine, Atae Marthe, Brotherson Teumere Marie, Clercy
Frédérique Luceue, Depardon Sandra, Deshoulidres Cécile,
Flores Dominique, Haubtmann Ga&lle, Liao Mai-Here, Mataiki
Sylvie, Otto Georgette, Tapi Maire Mélanie, Teipoarii Timeri
Anna Tenra, Tekori Maire Leila, Tuiho Here-Nui Raquel, Urima
Titaua Leila, Viale Nathalie Claude, White Mirna, Yuen
Antonina, MM. Ching Mike, Maui Serge.

Par arrété n° 504 CAB/DPC du hat-commissaire de la Répu-
blique en Polynésie frangaise cn date du 22 mai 1990.— Sont
admis 4 l'examen de la spécialisation en ranimation qui s'est
déroulé Ic 12 mai 1990 & 'école territoriale d'infirmiers, d'infir-
midres de Mamao (Tahiti), les candidats dont les noms suivent :

Mille Degage Doris Vaite, MM, Boullay Claude, Degage
Dominique, Lantana Williky, Lowing Norbert, Lesnear Marc
René Robert, Lemoine Philippe, Li Lucien, Maractaata Aimé
Pocani, Petit Pawrick Jean, Rigaudie Jérdme Jean, Tetuaetara
Théodore, Tching Chi Ycn Qetave,

Pararrété n° 508 SATP du haut-commissaire de laRépublique en Polynésie frangaise en date du 22 mai 1990.— Les gradés &t gardicns
de Ia paix du corps de I'Etat pour 'administration de la Polynésie frangaise dont les noms suivent, sont promus au titre de 'année 1590,

aux échelons et dates ci-dessous indiqués :

Nom et prénom Grade Echelon Date
Toromona Cyrille Brigadier 3° 1.1,1990
Langomazino John " 2°¢ 1.1.1990
Vernaudon Max " 2° 1.1.1990
Teiva Léon Sous-brigadier 9° 1.1.15%0
Tehahe Gédéona " 9° 1.1.19%0
Mara Marc " 8 1.1.19%0
Teriierooiterai Jean-Baptiste Gardien de la paix 5° , 1.1,.1990
Young Pine Chao Cn " 50 1.2.1990
Bruneau Siméon Sous-brigadier 6° 15.3.1990
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Nom et prénom Grade Echelon Date
Pifao Octave . Gardien de la paix 4° 15.3.1990
Tefaatan Cambridge Sous-brigadier 10°. 1.5.1990
Peni Eugine " 9° 1.5.1990
Papara Faitoa " 6° , 1.5.1990
Agnieray Eugéne Gardien de la paix 4° 15.1990
Wohler Arthur Sous-brigadier 8° 1.6.1990
Tefaatau Tihoni Gardien de la paix 5° 1.6.1990
Marotan Alfred " 3° ' 1.6.1990
Ching Raphatl " 3° 16.6.1990
Tacactua Mouillot " 4° 1.7.1990
Tauatiti Victor " 4° ‘ 2.7.1990
Tacaetna Alfred " 5° 16.7.1990
Villant Jean-Paul Sous-brigadier 8° 1.8.1990
Marama John " 8° ‘ 1.8.1990
Maono John " 8° 21.8.1990
Sandford Fredo " 9° 1.11.1990
Allain Anapa " 8° 1.11.1990
Trafton Gino , " 6° 1.11.1990
Wohler Stephen : " 6° : 1.11.1990
Gobrait Richard Gardien de la paix 3° 1.11.1990
Herlemme Daniei " 3° 1.11.1990
Tehaamatai Richard Sous-brigadier 9° 1.12.1990
Vairaaroa Emerald " 8° ©1.12.19%0
Dexter William " 8 1.12.1990
Vernaudon Gérard " 8° -1.12.1590
Wohler Olivier " 8 1.12.1990

ARRETES DU GOUVERNEMENT OU DES MINISTRES

PRESIDENCE

ARRETE n° 607 CM du 30 mal 1980 portant nomination
4 la commission consultative du travail.

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 4 la com-
position du gouvernement du territoire ;

Vu l'arrété n° 157 PR du 3 avril 1989 portant nomination de
membres du gouvernement du territoire ;

Valarrété n° 158 PR du 3 avril 1989 relatif aux attributions
des membres du gouvernement du territoire ;

Vul'arrété n° 34 PR du 30 janvier 1990 relatif aux attributions
du ministre du travail, de I'emploi, de la formation profession-
nelle, du tourisme et des sports ;

Vulaloin® 52-1322 du 15 décembre 1952 instituant un code
du travail d'outre-mer, spécialement ses articles 73, 162 et 163 ;

Vulaloi n°® 86-845 du 17 juillet 1986 relative aux principes
généraux du droit du travzil et 3 'organisation et au fonction-
nement de l'inspection du travail en Polynésic frangaise et
notamment les articles 13 et suivants ;

Vula décision n® 747 IT du 22 mai 1953 instituant une com-
mission consultative du travail auprés de l'inspection du travail ;

Vuladécision n® 480 TLS du 29 juin 1978 modifiant I'article
3 de 1a décision n® 747 IT du 22 mai 1953 ;

Vu larré1é n® 107 CM du 23 janvier 1989 nommant pour trois
ans les membres de la commission consultative du travail ;

Vu la demande formulée le 24 avril 1990 par I'Union des
syndicats autonomes des travailleurs de Polynésie Farce Quvritre
(U.S.A.T.P/F.0.) adressée au Président du gouvemement du
lerritoire ;
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Le conseil des ministres en ayant délibéré dans sa séance du
23 mai 1990, :

Arrdte :

Article ler~— L'article ler B) de l'aété n° 107 CM du
24 janvier 1989 est modifié comme suit :

"B) Représentants des salariés :

-~ Union des syndicats autonomes des travailleurs de Polynésie

Force Ouvridre (U.S.A.TPJ/F.0.}:
Mme Athane Christianc titulaire
M. Hurahutia Bob suppléant
M. Chang Tc¢raicfa suppléant

Art. 2.— Le présent arrété sera publié an Journal officiel de la
Polynésie frangaise.

Fait & Papecte, le 30 mai 1990,
Pour le Président absent :
Le vice-président,
Georges KELLY.

ARRETE n° 608 CM du 30 mai 1990 portant modificatlon de
larrdté n° 1327 CM du 1er décambra 1989 désignant pour
deux ans des membras du consail d'administration de la
Calsso de prévoyance soclala de la Polynésie frangalse.

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu l'arréié n® 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 2 Ia com-
position du gouvernement du territoire ;

Vu l'arcété n° 157 PR du 3 avril 1989 portant nomination de
membres du gouvermnement du territoire ;

Vul'arrdté n° 158 PR du 3 avril 1989 relatif aux attributions
~des membres du gouvernement du territoire §

Vu l'arrété n® 34 PR du 30 janvier 1990 relatif aux attributions
du ministee du travail, de l'emploi, de la formation profession-
nelle, du tourisme ¢t des sports ;

Vul'arrdté n® 13351T du 28 septembre 1956 portant institution
d'un régime de prestations familiales au profit des travailleurs
salariés du temitoire des Etablissements frangais de I'Océanie et
notamment son article 23 ;

Vu l'arrété n° 1336 IT du 28 septembre 1956 portant
organisation et fonctionnement de la Caisse de compensation des
prestations familiales des Exablissements frangais de 1'Océanie et
plus spécialement son article 5 ;

Vu larrété n° 1272 CM du 20 décembre 1985 modifiant
l'arré1é n® 1336 IT du 28 septembre 1956 portant organisation ct

fonctionnement de la Caisse de compensation des prestations
familiales ;

Vu la délibération n° 87-12 AT du 29 janvier 1987 portant
modification des arrétés n® 1335IT et n® 13361T du 28 septembre
1956 - portant respectivement  institution d'un régime dc
prestations familiales au profit des travailleurs salariés du
territoire ¢t des Etablissements frangais de I'Océanic ot orga-
nisation ¢t fonctionnement de la Caisse de compensation des
prestations familiales du territoire des Etablissements frangais de
I'Océanic ;

Vularrété n°® 1327 CM du ler décembre 1989 désignant pour
deux ans des membres du conseil d'administration de la Caisse de
prévoyance sociale de la Polynésie frangaise ;

Vu la lettre de demande de I'US.A.TPJ/F.O. en date du
24 avril 1990 adresséc au Président du gouvernement du terri-
toire ;

Le conscil des ministres en ayant délibéré dan sa séance du
23 mai 1990,
Arréte :

Article ler.— L'article ler 2) de l'arrdté n° 1327 CM du
ler décembre 1989 est modifié comme suit ;

"2) Représentants des organisations professionnelles de
salariés les plus représentatives : '

Titulaires

— Chang Teraiefa
— Baldueci René

Art, 2— Leur mandat prendra fin & la date d'expiration du
mandat des administrateurs désignés par l'arr8té susmentionné,

Art. 3.—Le présent arrété sera publi¢ auJournal officiel dcla
Polynésic frangaise.

Fait 4 Papeete, le 30 mai 1990,
Pour le Président absent :
Le vice-président,
Georges KELLY,

Par arrété n° 620 CM du 31 mai 1990.— ! est accordé le
versement d'une subvention d'un montant de un million cing cent
soixante dix mille francs (1.570.000 FCP) i la Fédération tahi-
tienne d'athlétisme pour participation aux compétitions interna-
tionales. o

La dépense est imputable au budget de fonctionnement, sous-
chapitre 951-02, article 657-51 "subvention pour le développe-
ment de la pratique sportive” et sera versée au compte spécial
Banque de Tahiti n° 80 06650 13 00.

Par arrété n° 621 CM du 31 mai 1990.— 1l est accordé le
versement d'une subvention d'un montant de un million de francs
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¢{1.000.000 FCP) a la Fédération tahitienne de football pour
participation aux compétitions internationales.

La dépense est imputable au budget de fonctionnement, sous-
chapitre 951-02, article 657-51 "subvention pour le développe-
ment de la pratique sportive” et sera versée au compte spécial
Banque de Tahiti n® 07 805446 01 00.

Par arrété n°® 622 CM du 31 mai 1990.— 11 est accordé le
versement d'une subvention d'un montant de un million de francs
(1.000.000 FCP) 4 la Fédération tahitienne de rugby pour partici-
pation aux compétitions internationales.

La dépense cst imputable au budget de fonctionnement, sous-
chapitre 951-02, article 657-51 "subvention pour le développe-
ment de la pratique sportive” et sera versée au compte spécial
Banque de Tahiti n°® 80 34430 10 CO0.

Par arrété n® 623 CM du 31 mai 1990.— II est accordé le
versement d'une subvention d'un montant de un million de francs
(1.000.000 FCP) & 1a Fédération tahitienne de volley-ball pour
participation aux compétitions internationales.

Ladépense estimputable au budget de fonctionnement, sous-
chapitre 951-02, article 657-51 "subvention pour e développe-
ment de la pratique sportive” ¢t sera versée au compte spécial
Banque de Tahiti n°® 80 48980 10 00.

Par arrété n° 624 CM du 31 mai 1990.— Il est accordé lc
versement d'une subvention d'un montant de un willion de francs
(1.000.000 FCP) 4 la Ligue polynésicnne de voile pour participa-
tion aux compétitions internationales,

La dépense est imputable au budget de fonctionnement, sous-
chapitre 951-02, article 657-51 "subvention pour tc développe-
ment de la pratique sportive” et sera versée au compte spécial
Banque de Tahiti n® 80 10760 10 00.

Par arrété n® 625 CM du 31 mai 1990.— Il est accordé le
versement d'une subvention d'un montant de un million de francs
(1.000.000 FCP) 2 1a Ligue de tennis de table pour participation
aux compétitions internationales.

La dépense estimputable au budget de fonctionnement, sous-
chapitre 951-02, article 657-51 "subvention pour le développe-
ment de la pratique sportive" et sera versée au compte spécial
Westpac n® 39 999 C 21,

Par arrété n° 626 CM du 31 mai 1990.— 11 est accordé le
versement d'unc subvention d'un montant de un million de francs
(1.000.000 FCP) au Comité régional de golf pour participation
aux compétitions internationales.

La dépense est imputable au budget de fonctionnement, sous-
chapitre 951-02, article 657-51 "subvention pour le développe-
ment de 12 pratique sportive” et sera versée au comple spécial
Socrédon® 32942 1.

Par arrété n® 627 CM du 31 mai 1990,— 11 est accordé le
versement d'une subvention d'un montant de un million de francs
(1.000.000 FCP) au Comité régional d'haltérophilic pour partici-
pation aux compétitions internationales,

La dépense est imputable au budget de fonctionnement, sous-
chapitre 951-02, article 657-51 "subvention pour le développe-
ment de la pratique sportive” et sera versée au compte spécial
Banque de Tahiti n® 80 76170 10 00.

Par arréié n° 628 CM du 5 juin 1990.— Est approuvéec et
rendue exécutoire la délibération n® 1-90 EFAM du 24 janvier
1990 adoptant le budget primitif de I'exercice 1990 de 1'Ecole de
formation et d'apprentissage maritime (EF.AM.).

Par arrété n® 295 PR du 6 juin 1990.— Mme Huguetie Kong
Kiou, ministre de la solidarité et des affaires sociales, de la
jeunesse, de la famille et de la consommation, est chargée de
l'expédition des affaires courantes ¢t urgentes du ministére de
I'agricutture, de l'artisanat traditionnel et du partimoine culturel,
pendant 'absence de M. Georges Kelly, le 6 juin 1990.

Par arré1é n°® 296 PR du 6 juin 1990.— M. Louis Savoie,
ministre du budget, du plan et de 'aménagement du territoire, est
chargé de l'expédition des aflfaires courantes et urgentes du
minisiére de la mer, de I'équipement, de I'énergie ot des postes et
télécommunications, pendant 'absence de M. Boris Léontie(f, du
7 au 19 juin 1990 inclus.

MINISTERE DE LA SOLIDARITE ET DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA JEUNESSE, DE LA FAMILLE
ET DE LA CONSOMMATION

ARRETE n° 618 CM du 31 mal 1990 autorlsant ls sarvice
territorial de 1a Jeunessa et de I'4ducation populaire a
Installer et 4 exploiter un polnt-phone dans les locaux du
centre parmanent d'anlmation jeunesse sls & Vairas.

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre de la solidarité et des affaires
sociales, de la jeunesse, de la famille et de la consommation ;

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vul'arrété n® 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 3 la compo-
sition du gouvernement du territoire ;

Vu l'arrdté n° 157 PR du 3 avril 1989 portant nomination de
membres du gouvernement du territoire ;

Vu arréié n° 158 PR du 3 avril 1989 relatif aux atiributions
des membres du gouvernement ;

Vu la délibération n® 84-62 du 10 mai 1984 portant création
d'un service territorial de la jeunesse etde 'éducation populaire de
la Polynésie frangaise ;
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Vu la décision n® 1049 DOM du 15 juin 1984 autorisant
T'affectation, an profit du service territorial de la jeuncsse, d'un
cnsemble immobilier sis & Vairao (commune de Taiarapu-
Ouest) ;

Vu P'arrété n® 1137 CM du 25 septembre 1986 fixant les
conditions d'organisation, d'ouverture ct de controle des centres
de vacances et de loisirs, ct notamment l'article 4, paragraphc 4 ;

Le conseil des ministres en ayant délibéré dans sa séance du
30 mai 1990,

Arrite ;

Article ler— Le service territorial de la jeuncsse ot de
I'éducation populaire est autorisé ainstaller et cxploiter un point-
phone dans les locaux du centre permanent d'animation jeunesse
sis & Vairao.

Art. 2. — Le ministre de la solidarité et des alfaires sociales, de
la jeunesse, de la famille ¢t de la consommation cst chargé de
l'exécution du présent arrélé qui scra publié an Journal officicl de
la Polynésic frangaise.

Fait & Papecte, le 31 mai 1990,
Pour le Président absent :
Le vice-président,
Georges KELLY.

Par le Président du gouvernement du territoire :
Le ministre de la solidarité et des affaires sociales,
_de la jeunesse, de la famille
et de la consommation,
Huguette HONG KIOU.

ARRETE n° 612 CM du 31 mal 1990 autorisant le service
territorlal de la Jeunesse et de I'éducation populaire
percevoir des droits au titre de participation aux frais da
fonctlonnement et d'entretien des locaux du centre per-
manent d'animatlon Jeunesse sis 4 Valrao.

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre de la solidarité et des affaires
sociales, de la jeunesse, de la famille et de la consommation ;

Vu la loi n°® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésic frangaisc ;

Vularrdté n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 4 la compo-
sition du gouvernement du territoiré ;

Vu l'arr8té n° 157 PR du 3 avril 1989 portant nomination dc
membres du gouverncment du territoire ;

Vu Farréé n® 158 PR du 3 avril 1989 relatif aux attributions
des membres du gouvernement ;

Vu la délibération n® 84-62 du 10 mai 1984 portant création
d'un service territorial de Ia jeunesse et de I'éducation populaire de
la Polynésic frangaise ;

Vu la décision n° 1049 DOM du 15 juin 1984 autorisant
I'affectation, au profit du service territorial de la jeunesse, d'un
ensemble immobilier sis & Vairao (commune de Taiarapu-
Oucst) ;

Le conseil des ministres en ayant délibéré dans sa séance dn~
30 mai 1990,

Arrble ;

Article ler.— Le service territorial de la jeuncsse et de
I'éducation populairc cst autorisé & percevoir des droits au titre de
participation aux frais de fonctionnement et d’entreticn des locaux
du centre permanent ¢'animation jouncsse sis 4 Vairao, auprés des
organismes utilisateurs du centre.

Art. 2.~ Le montant des droits, pour les années 1990¢1 1991,
cstfixéd 1.000 F CFP (mille francs CFP)parjour ctpar organisme
utilisateur, quel que soit le nombre des personnes hébergées.

Art.3.— Le ministre de lasolidarité et des affaires sociales, de

‘Ia jeunesse, de la famille ct de Ja consommation est chargé de

I'exécution du présent arrété qui sera publié anJournal officiel de
la Polynésie {rangaise.

Fail 2 Papeete, le 31 mai 1990,
Pour le Président absent :
Le vice-président,
Georges KELLY.

Par le Président du gouvernement du territoire
Le ministre de la solidarité et des affaires sociales,
de la jeunesse, de la famille
et de la consommation,
Huguette HONG KIOU.

MINISTERE DE LA MER, DE L'EQUIPEMENT
ET DE L'ENERGIE ‘

ARRETE n° 6§12 CM du 30 mal 1990 fixant les rdgles d'orga-
nisation et de fonctionnement et le programme de for-
mation du Centra des métiers de la nacre et de la perll-
cuiture.

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaisc,

Vu la loi n° 84-820 du 6 scptembre 1984 portant statt du
territoire de 1a Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif & la com-
position du gouvernement du territoire ;

Vu l'arrdté n° 157 PR du 3 avril 1989 portant nomination de
membies du gouvernement du territoire ;

Vu larrété n® 158 PR du 3 avril 1989 rclalif aux attributions
des membres du gouvernement du terriloire ;

Vu ladélibération n° 83-65 du 31 mars 1983 portant création
en Polynésic frangaise du scrvice territorial de 1a mer et de 'aqua-
culture ;
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Vu la délibération n® 88-185 AT du 8 déccmbre 1988 portant
création du Centre des méticrs de la nacre ct de la perliculture et
notamment son article 5 ;

Vu le décret n® 57-245 du 24 févricr 1957 modilié par le dé-
cretn®57-829 du 23 juillet 1957 et par l'ordonnance n® 58-875 du
24 septembre 1958 sur larépartitionetla prévention des accidents
du travail et des maladics professionnclles dans le territoire
d'outrc-mer ;

Vu l'arrété n® 35 IT du 10 janvier 1959 (ixant cerlaines mo-
dalités d'application du décret n® 57-245 du 24 {évrier 1957
modilié ;

Vu la décision n® 919 TLS du 12 décembre 1978 &tendant Ic

champ d'application des dispositions de l'article 3 (paragraphe 5)
du décret modifié n° 57-245 du 24 février 1957 ;

Le conseil desministres en ayant déhbéré en séance du 30 mai
1990,

Arréte :

TITREI
DIRECTION ET ADMINISTRATION DU CENTRE

A - Le responsable du Centre

Article ler— Sous la direction générale du chef du service
chargé de a mer, 1c responsable du Centre des métiers de lanacre
et de la perliculture assure la direction morale et pédagogique du
centre ¢t son administration générale.

Art, 2,— Le responsablce du centre :

— propose, apres consultation des services, établissements ct
organismes compétents, publics ou privés, les besoins en
formation adaptés au développement du secteur de la nacre et

" de la perliculture ;

—— met en ceuvre, suit et coordonne les programmes de formauon
du centre, prépare les conventions de stage passées entre le
territoire représenté par le ministre chargé de la mer ct les
établissements et organismes publics ou privés ;

— établit en linison avec les €ldves le projet de r2glement
intérieur du centre qui est arrdté par le chef du service chargé
dc la mer ct le fait appliquer ;

— dresse le bilan anneel des activités du centre A poiter i la
connaissance du conseil des ministres.

B - Le conseil d’enseignement et de sélection

Art, 3— Lc conseil d'enseignement et de sélection est un

organe pédagogique consultatif dont la composition est la

suivante :

~— Le ministre chargé de la mer ou son représentant, président ;

— Le chef du service chargé de la mer et de I aquaculmrc ou son
rcpréseniant, vncc-présndcnt

— Le chef du service de I'éducalion ou son représcntant ;

— Lc dirccteur de TAgence pour lemploi et la formation
professionnelle ;

— Le direcicur de I'Eiablissement pour la valorisation des
activités aquacoles ct marilimes ou son représentant ;

— Lc président du G.LE. Poc Rava Nui ou son représentant
— Le président du syndicat des perliculteurs privés ;

— Un représcntant du corps enscignant du centre §

— Deux représentants des éléves du centre.

Le responsable du centre assiste & titre consultatif 3 la réunion
du conseil et ¢n assurc le secrétariat,

Art. 4.—Leconseil d'enseignementetde sélection se réunitau
moins une fois par an 3 Papecte ou 3 Rangiroa sur convocation de
son président ¢t chaque fois que celui-cile juge utile. Le président
peut inviter toute personne dont la présence lui parait utile, 3
participer, i titre consullatif, & une séance de travail do conscil. Le
conscil nc peut délibérer valablement que si la majorité de ses
membres cst présente. Le vote st cffectué i lamajorité simple. En
cas de partage des voix, celle du président cst prépondérante,

Art. 5.—Leconseil d'enscignement et de sélection ost chargé
durecrutcment des élaves. Il cst consulté A la demande de son pré-
sident sur toute question d'ordre pédagogique. Il est obligatoi-
rement consulté sur lc contenu des programmes d'enscignement,
les calendriers et horaires de formation et Ic réglement intéricur,

TITRE Il — SCOLARITE

A - Conditions de recrutement

Art. 6.— L'admission des €léves au centre est réservée cn
priorité aux personnes ayant un niveau BEPC, 4gées de 18 ans
minimum et de 25 ans maximum ct aptes 4 la plongée profes-
sionnelle. L'admission des élRves cst subordonnée & l'acquit-
tement préalable des droits d'inscription.

B - Programme de formation

Art. 7.—Les calendriers et horaires de formation sont arrétés
par le chef du service chargé de la mer aprés avis du conseil
d'cnseignement et de sélection.

Art, 8.—L'enseignement dispensé parlc Centre des métiers de
la nacre et de la perliculture comprend :

— la formation aux techniques de collectage de naissains,
d'élevage et de grellc de nacres perlitres ;

— la formation 3 la plongée professionnelle ct i la navigation ;

— la formation soit au cenire 4 Rangiroa, soit 4 l'extéricur,
permettant aux élgves de se familiariser avec e monde da
travail ;

— toutesautres matitres ayant traitd laperliculture et notamment
a Ia constitution, l'exploitation et 1a gestion d'une ferme per-
lidre.

Art. 9.— Les stages en entreprise font l'objet de conventions
prévucs a 'article 2, alinéa 2, du présent arrété.

Art. 10.— Les éléves peuvent avee le concours du personnel
cnscignant du centre, se constituer encocopératve dont ils assurent
1a gestion.

Art, 11— L'évaluation des connaissances dispensées au

_ centre s'eflcctue sous forme de contrdle continu,
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An. 12— Le cycle d'enscignement dure 2 ans pour la déli-
vrance d'un certificat de formation i la profession d'aquaculteur et
3 ans pour le certificat de formation 2 la profession de grelfeur.

Arnt. 13.— Des programmes de formation continue pour les
professionnels du secteur de la perliculture pourront €ire Etablis
sclon la procédure prévue pour tout programme de formation au
centre.

Art. 14— Les certificats mentionnés A larticle 12 sont
délivrés parle ministrechargé de lamerqui fixera par arréiélaliste
des éleves ayant subi avec succes le programme de formation au
Centre des métiers de la nacre et de la perliculture,

C - Le personnel enseignant

Art, 15.— La formation cst assurée par des permancnts ct des
vacataires nommés par le chef de service chargé de la mer aprés
avis du conseil d'enscignement ¢t de sélection,

Art. 16.-— Le personnel enseignant relevant de 1a convention
collective de travail des agents non fonctionnaires de I'adminis-
tration (ANFA) est rémunéré pour la préparation des cours
dispensés au Centre des métiers de 1a nacre ct de la perlicutture
selon un montant horaire fixé par arrété en conseil des ministres.

Le personnel enscignant ne relevant pas des dispositions de
l'alinéa précédent st couvert par une convention avec le territoire
passée avec le ministre chargé de la mer.

TITRE IIl - PROTECTION DES ELEVES

Art. 17 Les él2ves admis an Centre des métiers de la nacre
etde laperliculture bénéficient, dans les m@mes conditions que les
éldves des centres d'apprentissage ct établissements dé formation
professionnelle accélérée, des dispositions des textes relatifs a la
réparation et la prévention des accidents du travail et des maladies
professionnelles et notamment les dispositions du déeret mo-
difié n°® 57-245 du 24 février 1957 de Yarrété modifié n° 35 IT du
10janvier 1959etdeladécisionn®919 TLS du 12 décembre 1978.

Art. 18.— Lc ministre de la mer, de l'équipement ct de
I'énergie estchargé de I'exéeution du présent arrdié qui sera publié
au Journal officiel de la Polynésic frangaise.

Fait & Papecte, le 30 mai 1990.
Pour lc Président absent :
Le vice-président,
Georges KELLY.

Par le Président du gouvernement du territoire :
Le ministre de la mer, de U'équipement
et de l'énergie,
Boris LEONTIEFF.

ARRETE n°613 CM du 30 mal 1990 fixant le montant des frals
d'inscription et de scolarlté au Centre des métiers de la
nacre et de la perliculture pour I'année scolalre 1990-1991.

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésic frangaise ;

Vu l'arrété n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif A la com-
position du gouvernement du terrifoire ;

Vu l'arrété n® 157 PR du 3 avril 1989 portant nomination de
membres du gouvernement du territoire ;

Vu I'arré1é n° 158 PR du 3 avril 1989 reladif aux attributions
des membres du gounvernement du territoire ;

Vu la délibération n® 83-65 AT du 31 mars 1983 portant
création cn Polynésie frangaise du service ferritorial de la mer et -
da l'aquacultore ;

Vu la délibération n° 88-185 AT du 8 décembre 1988 portant
création du Centre des métiers de la nacre ct de la perliculture et
notamment son article 4 ;

Vul'artété n® 612 CM du 30 mai 1990 fixant les régles d'orga-
nisation ct de fonctionnement ct le programme de formation du
Cenire des métiers de 1a nacre et de la perliculture ;

Le conseil des ministres en ayant d€libéré en séance du 30 mai
1990,
Arréie :

Article 1er.—Le montantdes frais d'inscription et de scolarité
au Centre des métiers de la nacre et de la perliculture est fixé A
20.000 F CFP pour I'année scolaire 1990-1991.

Art. 2.—Lereconvrement des frais d'inscription sera effectué
au profit du territoire.

Art. 3.—Lc ministre de la mer, de 'équipement et de 'énergie
et o ministre du budget, du plan et de 'aménagement du territoire
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui scra publié€ au Journal officiel dc 1a Polynésic
frangaise.

Fait & Papcete, le 30 mai 1990,
Pour le Président absent :
Le vice-président,
Georges KELLY,

Par le Président du gouvernement du territoire :
Le ministre de la mer, de I'équipement
et de 'énergie,
Boris LEONTIEFF.

Le ministre du budget, du plan
et de U'aménagement du territoire,
Louis SAVOIE,

ARRETE n° 614 CM du 30 mai 1990 accordant une licence de
péche dans la zone économique de la Polynésle frangalsa
& un thonler japonais.

Le Président du gouvernement dc la Polynééic frangaise,

Vu la loi n® 84-820 du 6 scptembre 1984 porlant statut do
territoire de Ja Polynésic frangaise ;
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Vu l'arréié n® 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 3 la com-
position du gouvernement du territoire ;

Vu l'arrété n® 157 PR du 3 avril 1989 portant nomination de
membres du gouvernement du terriloire ;

Vu larrété n° 158 PR du 3 avril 1989 relatif aux attributions
des membres du gouvernement da territoire ;

Vu le décret n® 78-963 du 19 septembre 1978 fixant lcs
conditions dans lesquelles certains navires étrangers pourront
obtenir des droits de peche dans les zones économiques qui ont éié
créées au large des cotes des territoires d'outre-mer et de la
collectivité territoriale de Mayolte ;

Vu la délibération dc l'assemblée territoriale n® 79-84 du
9aoiit 1979 relative Al'exercice de la péche maritime dansla zone
¢conomique exclusive de 1a Polynésie {rangaise ;

Vul'aregté n® 421 CM du 20 avril 1990 accordant des licences
de péche dans 1a zone économique de 1a Polynésic frangaisc & la
[lottille palangridre japonaise pour la campagne de péche 1990-
1991 ;

Vu la demande en date du 14 mai 1990 présentée par la
Fédération de la péche thonidre japonaise ;

Le conseil des rﬁinisl:res en ayant délibéré dans sa séance du
30 mai 1990,
Arréte

Article ler.— La licence n® 91 accordéc au navire "Yusho
Mara n® 5" par Tarrété susvisé du 20 avril 1950 est transférée au

navire "Yusho Maru n® 1" afin dc pécher 2 la longue ligne, dans
Ia zone économique de la Polynésie frangaisc jusqu'au 19 juin
1991 date de fin de validité de I'accord de p&che franco-japonais
du 14 mars 1990.

Art. 2.— Leministre de 1a mer, de I'équipement et de I'énergic
est chargé de T'exéeution du présent arrété qui sera publié au -
Journal officiel de la Polynésic frangaise.

Fait & Papecte, le 30 mai 1990.
Pour lc Président absent :
Le vice-président,
Georges KELLY.

Par lc Président du gouvernement du territoire ;
Le ministre de la mer, de I'équipement
et de Uénergie,
Boris LEONTIEFF,

Par arrté n° 610 CM du 30 mai 1990.— Est nomm& membre
du conseil d'administration du port autonome dec Papecle, cn
raison de sa compétence :

Aux titres des intéréts généraux :
- M. Georges Kelly, enremplacement de M. Emile Vernaudon.

L'arrété n® 165 CM du 23 {évrier 1988 portant désignation d'un
membre du conseil d'administration du port autonome de Papeete
est abrogé.

Par anété n° 2356 MME du ler juin 1990.— Sont déconsignées au profit des copropriétaires énumérés au tableau ci-apris, les
indemnités d'expropriation relatives aux parties expropriées de la terre Putotoro 6.

Référence Désignation des copropriétaires Quotilés Indemnités dexpropriation
cadastrale déconsignées (FCP)
Parcelle n° 36 M. Carbayol Pierre Tagaroané le ler juillet 1950 1/1800 140 FCP
terre Putotoro 4 Fakarava
n°6 Mme Garbayol Pirihita épousc Teritaahi née Ic 1/1800 140 FCP
3 mai 1955 4 Aratika _
Mme Garbayol Elena née le 20 septembre 1957 4 1/1800 140 FCP
Kauehi
Mme Carbayol Manutaia Hiranée le 6 avril 1954 1/1800 140 FCP
4 Kavehi
M. Ganahoa Alexis né le ler décembre 1954 A 1/1080 234 FCP
Katiu
Mme Carbayol Terourutararc épouse Taimana| - 1/720 352 FCP
née le 30 avril 1948 a Fakarava
Total 1.146 FCP

1]

Par arcté n® 2357 MME du ler juin 1990.— Est déconsignde au profit de Mme Tengahe, Tohu Ellis, née le 26 février 1937 h Arutua,
copropriétaire, I'indemnité d'expropriation relative i la partic expropriée de la terre Tepurahui-Matarefa d'un montant de 85.539 FCP

correspondant a 3/130,
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MINISTERE D4E LA SANTE, DE L'ENVIRONNEMENT
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

ARRETE n° 609 CM du 30 mai 1890 agréant la charte
du parc naturel territorial de Faaltl.

Le Président du gouverncment de la Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre de la santé, de Fenvironnement ct de
larecherche scientifique ;

Vu la loi n® 84-820 du 6 scptembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésic frangaise ;

Vu le code de 'aménagement de la Polynésic frangaise ;
Vu la délibération n® 78-145 du 24 aoit 1978 portant régle-
mentation cn matiere de constitution, d'administration et d'aliéna-

tion du domaine privé;

Vu Farrdié n° 678 CM du 5 juin 1989 portant classement de la
vallée Faaitt appeléc parc nature! territorial de Faaiti ; :

Vu l'arrté n® 1393 CM du 14 décembre 1989 autorisant
l'affectation d'unc partic du domaine territorial sis 4 Papenoo

-correspondant au parc naturcl territorial de Faaiti, au profit de fa-

délégation i I'cnvironnement ;

-

Vu Tarrdté n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 2 la
composition du gouvernement du territoire ;

Vu larrété n° 157 PR du 3 avril 1989 portant nomination de
membres da gouverncment ;

Vu larrété n° 158 PR du 3 avril 1989 relatif aux attributions
des membres du gouverncment ;

Vu l'avis du comité consultalif du parc natuarcl territorial de
Faalti en sa séance du 26 févricr 1990 ;

Vu l'avis du comité d'aménagement du territoire ¢n sa séance
du4 mai 1990 ;

Le conseil des ministres cn ayant délibéré dans sa séance du
23 mai 1990,

Arréte :
AGREMENT DE LA CHARTE

Article ler~— La charte du parc naturel (erritorial de Faaili
annexéc an présent arrété est agréée.

DISPOSITIONS PENALES

Art. 2.— Seront punis de lamende prévue pour les contraven-
tions de la deuxitme classc ceux qui

"1° Auront abandonné, dépos¢ ou jeté en dehors des licux
spécialement désignés A cet clfetdes papicrs, boites de conscrve,
bouteilles, ordures ou détritus de quelque naturc quc ce soit ;

2° Auwront ulilisé un apparcil récepteur radiophonaique, un
phonographe ou tout autre instrument dont le bruit est susceptible
de troubler le calme ct la tranguillité des licux.

Art. 3.— Seront punis de 'amendc prévuc pour les contraven-
lions de 1a troisiéme classe ¢

1° Ceux dont les véhicules auront été trouvés & V'intérieur du
parc et ccux qui auront nettoyé lcur véhicule en utilisant 'eau de
la riviére Vaipaea ou auront déversé des eaux usées dans son lit ;

2° Ceux qui seront trouvés hors des routes et chemins ouverts
4 la circulation publiquc ou auront pénéiré dans le parc par une
autrc issuc quc I'entrée balisée ;

3° Ceux qui auront bivouaqué, campé ou stationné dans un
abri de camping hors des sites prévas a cet effet.

Art. 4. Scront punis des peines prévues pour les contraven-
tions de la quatridme classe ceux qui ;

1° Auront, sans autorisation, détruit, coupé, mutilé, arraché,
enlevé des végélaux ou leur fructification, ou qui, & 'intéricur ou
en dehors du parc territorial dont ils proviennent, les auront
sciemment transportés, colportés, mis en vente, vendus ou
achetds ;

2° Auront, sans autorisation, apporté ou introduit 4 I'intéricur
duparc territorial, des graines, scmis, plants, greffons ou boutures
de végétaux quelconques, ct ce sans préjudice des peines appli-
cables & ceux qui auront introduit des espdces déclarées pestes
végélales ; '

3° Auront, sans autorisation, apporté ou introdait 3 l'intéricur
du parc territorial, des animaux domestiques ou non domes-
tigucs }

4° Auront, sans autorisation, par quelque procédé que ce soit,
fait des inscriptions, des signes ou des dessins sur des picrres,
vestiges archéologiques, arbres ou tout autr¢ bicn, meuble ou
immecublc ;

5° Auront scicrnment troublé ou dérangé des animaux par des
cris ou bruits, des projections de pierres ou chutes de pierres
provoquées ou de toute autre maniére.

Art. 5. Seront punis des peines prévucs pour les contraven-
tions de la cinquitme classc cecux qui :

1° Auront détruit ou enlevé des czufs ou des nids, blessé ou tué
des animaax non domcstiques protégés par la réglementation
territoriale ou qui, i I'intérieur on en dehors du parc territorial dont
ils proviennent, l¢s aurent, vivants ou morts, transpartés, colpor-
tés, mis ¢n vente, vendus ou achetés scicmment ;

2° Sont trouvés porteurs, détenteurs dunc arme A feu ou de
matériel de péche en période d'interdiction de chasse ou de péche,
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sans préjudice des peines prévues par la réglementation en vi-
gueur en cas d'absence du permis de port d'armes on du permis de
chasse ; :

3° Sc livreront A une activité agricole, pastorale, forestidre,
industrictle ou commerciale sans autorisation ;

4° Effectucront des travaux de construction quelconque,
implantcront des équipements mécaniques ou des ouvrages hy-
droglectriques, détoumeront des eaux, ouvriront de nouvelles
voies de communication ;

5° Procéderont A toute activité de recherche ou d'exploitation
minidre, cxtrairont, emporteront ou apporicront des matériaux,
des minéraux ou des fossiles ;

6° Déplaceront out emporteront tout Elément de vestiges histo-
riques ;

7° Auront allimé du feu, sauf par les moyens et dans les lieux
autorisés ;

8° Sans autorisation, feront une publicité par quelque moyen
que ce soit, utiliseront A des fins publicitaires, 1a dénomination
"parc territorial” A l'intérieur ou en dehors du parc ;

9° Sans autorisation, survoleront le parc & une hauteur
moindre de 500 métres.

Art. 6.— En cas de récidive d'une contravention sanctionnée
par les articles 2, 3 et 4 du présent arrété ou si l'infraction a été
commise dans une réserve intégrale, les peines applicables seront
celles prévues par la classe de contravention immédiatement
supérieure A celle mentionnée auxdits articles.

En cas de récidive d'unc contravention sanctionnée par l'arti-
cle 5 du présent arrété ou dune contravention punie, en applica-
tion de I'alinéa précédent, des peines prévues pour les contraven-
tions de la cinquitme classe, les peines applicables scront celles
prévues pour la récidive des contraventions de la cinquidme
classe,

Art, 7— Le juge pourra ordonner soit la restitution, soit la
remise i 'administration du parc des animaux, végétaux ct objets
de quelque nature que ce soit enlevés frauduleusement.

1! pourra, au cas de condamnation pour 'un des motifs énoncés
aux 4°, 5%, 6° et 8° de 1'article 5 ci-dessus, ordonner la démolition
des constructions irrégulidres ou la suppression immédiate des
ouvrages, installations, affiches et inscriptions interdites, en vue
du rétablissement des licux dans leur état antérieur,

Art. 8 — Les peines prévues dans le présent arrlié ne peuvent
&tre prononcées que si les faits incriminés ont eu licu A lintéricur
du parc.

Art. 9— Les infractions sont constatées par les procds-
verbaux desofficiers dela police judiciaire, ledéléguéa 'environ-
ncment, 1¢ délégué au patrimoine naturel et culturel, les gardes-
nature terrisoriaux ou par toute personnc spécialement commis-
sionnée et assermentéc A cet effct.

Art, 10.— Le vice-président du gouvernement du territoire,
ministre de I'agriculture, de I'artisanat traditionnel ot du patri-
moine culturcl et ke minisire de 1a sanié, de 1'environncment et de
la recherche scientifiquc sont chargés, chacun ¢n ce qui le con-
cerne, de 'exécution du préscnt arréié qui scra publi€ au Journal
officiel de 1a Polynésie frangaise.

Fait & Papeete, le 30 mai 1990.
Pour le Président absent :
Le vice-président,
Georges KELLY,

Par le Président du gouvernement du territoire :
Le vice-présidens,
ministre de l'agriculture, de l'artisanat traditionnel
et du parrimoine culturel,
Georges KELLY.

Le ministre de la santé, de l'environnement
et de la recherche scientifique,
Jacqui DROLLET.

CHARTE DU PARC NATUREL TERRITORIAL DE FAAITI

Préambule

Depuis quelques années, 1e territoire de 1a Polynésie frangaise
prend conscience que le développement harmonicux ¢t durable de
T'individu est 1ié A la protection ¢t A la gestion de son patrimoine
naturel et culturel.

Dans le cadre du programme de création et de gestion d'un
réseau de périmdtres protégés, 'un des &vénements majeurs fut
I'institution du premier parc naturel territorial par classement de
la vallée Te Faaiti le 5 juin 1989,

Lavallée TeFaaiti, située dans le bassin versant de laPapenoo,
ile de Tahiti, couvre environ 750 hectares de paysages typiques
des hautes vallées de Tahiti, heurcusement pen marqués par
I'envahissement ailleurs dramatique de Miconia calvescens.
Actuellement inhabitée mais fréquentée par de nombreux chas-
seurs et quelques promeneurs, cette vallée a éié largement occu-
pée par 'homme jusqu'au début de ce sidcle. Une rapide prospec-
tion archéologique a laissé entrevoir une grande richesse en
vestiges. En conséquence, 1a végétation y a été anthropisée, sauf
peut-&tre sur les versants escarpés, ¢t le taux d'endémisme de la
flore y est [aible. Quelques espdces d'oiseaux intéressantes y
vivent. :

Le régime du parc naturel territorial de Te Faaiti devra
concilicr les nécessités de laconservation du patrimoine naturel et
cultare] du site avec l'utilisation normale de ses ressources et de
samise en valeur. Ainsi les objectifs généraux du parc, définis par
l'arrété de classement de la vallée, sont les suivants :

- laprotection des écosystémes ;

- laprotection des paysages ;

- Tlinventaire, la protection ct la conservation des caracilres
culturcls et notamment archéologiques ct historiques du
parc; .

- ledéveloppement d'activités éducatives, récréatives et touris-
tiques ;

- lapossibilité de recherches scientifiques.

Page LEXPOI
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La protection des écosystémes et des paysages sont les deux
objectifs prioritaires auxquels restent subordonnés ceux de mise
en vateur ct dutilisation du site.

La premidre étape de In mise en valcur de ce site est 'appro-
fondissement de saconnaissance. La charte seradonc sujette A des
modifications an fur e12 mesure que les étudesetles prospecuons
dans diverses disciplines auront pu &tre réalisécs.

CHAPITRE I - ADMINISTRATION DU PARC

Article 1er— L 'administration du parc naturel territorial a &8
confiée par arrdté n° 678 CM du 5 juin 1989 & la délégation &
I'environnement.

Des crédits sont affectés annuellement & la délégation A
Yenvironnement en vue de I'administration du parc naturel terri-
* torial.

La délégation & Fenvironnement assure le suivi de 1a réalisa-
tion et du fonctionnement des équipements ainsi que l'animation
du pare. Elle veille a I'application de la présente charte.

Art, 2.— Le comité consultatif

Le comité consultatif du parc, défini par I'arrété de classement,
ftudie et propose toute mesure propre A assurer la meilleure
gestion duditparc dansle respect des objectifs fixés. Il propose des
maodifications dapporter A lacharte lors de sarévision prévuctous
les 3 ans.

Arnt. 3.— Le personncel

Une partie du personncl de la délégation A I'environnement
recevra pour mission de mener A bien les tiches définies pour Ia
gestion du parc. Un garde-nature, au moins, y semaﬂ'ecté Atemps
plein. Ses missions seront de :

- veiller au respect de la charte ; _

- assurer une surveillance générale de Fenvironnement dans le
périmétre du parc ;

- aider 2 I'accueil et & l'information des visiteurs.

Art. 4.— Conventions avec le parc

La mise en place de certains équipements, certaines études ou
missions particulitres pourront faire I'objet de conventions pas-
sées entre le terriloire, représenté par le ministére de I'environne-
ment, et des personnes physiques ou moralcs, ct aprés avis du
comité consuliatif du parc,

Art. 5.— Relations entre le parc et les associaiions

Toute association dont les buts seront en accord avec les
principes définis dans la préscnte charte pourra se voir confier des
missions ou tAches particulidres.

Art. 6.— Responsabilité civile

Instituée par Farrété de classement, une assuranceest contrac-

tée contre tous les risques 4 I'occasion desqucls Ia responsabilité
du territoire sera susceptible d'étre mise en cause.

Art. 7.— Embléme et nom du parc

Un concours sera lancé afin de définir I'embiéme et 1e-nom du
parc. Les conditions de ce concours seront fixées par le comité
consultatif-du parc,

CHAPITRE Il - PLAN ET LIMITES DU PARC
Art. 8.— Les limites du parc

Les limites ont & définies par l'article 2 de l'arrété de

classement du parc ; clles sont les suivantes :

- al'ouest : 1aligne de crdte reliant les monts Pitohiti (2.110m) .
et Pihaiatcta (1.742 m) ;

- au nord : la ligne de créte reliant le mont Pihaiateta an
confluent de la rividre Vaipaea avec la rivitre Vaituoru ;

- ausud etil'est: Ialigne de créte Teivimarama reliant le mont
Pitohiti au confluent de la rividtre Vaipaca avec la rividre
Vaituoru.

' Art. 9.— Extension du périmétre du parc

Les limites du parc pourront &tre éiendues dans la mesure ol
cela présente un intérdt particulier eu égard 4 1a vocation d'un parc
naturel territorial.

Art. 10.—Planduparc et localisation des différentes zones en
fonction de leur vocation

Un plan comportant entre autres les limites et I'entrée du parc,
T'emplacement de la maison du parc, les sentiers de randonnée, les
refuges, les zones particulidres, sera défini en collaboration avec
lc comité consultatif du parc.

Afin d'assurer, dans un but scientifique, une protection plus
grande d'élémenis de 1a faune ou de 1a flore ou de sites archéolo-
giques ct historiques, certaines parties du parc pourront &ire
définies ultéricurcment en réserves.

CHAPITRE IIl - PRINCIPES D’AMENA GEMEj\rF
Art. 11— Accés au parc

Actucllement I'accés A l'entrée du parc n'est possible qu'a pied
ou en véhicule tout terrain car il faut traverser 8 gués de Ia
Papenoo. Il serait souhaitable d'aménager un chemin carrossable
depuis 1a route de ceinture afin de promouvoir les nouvelles
activités que proposc le parc aupres dc lous.

Art. 12— La maison du pare
Une maison du parc sera réalisée i I'entrée de 1a vallée Faaiti,
Elicabriteracnparticulier lelogement dugarde-nature et unc salle

d'information et d'animation,

Les plans seront soumis a I'avis conforme du comité consul-
tatif,
_Art, 13— Le programme d'équipement
Ouire Ja maison du parc, les &quipements suivanis seéront

réalisés dans un délai de deux ans A compter de Ia signature de
l'arrdté officialisant la présente charte :
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- un réscau de sentiers pédestres ; un sentier relic le point de
confluencc entre Ia Faaiti et 1a Papenoo avec le bassin de la
cascade principale de Ia Faaiti, en contrebas du plateau de la
Faaiti. Les sentiers devront rester sulfisamment étroits et ac-
cidentés pour décourager toute tentative d'excursion motori-
sée ;

- desrefuges ;

- des abris pique-nique ;

- des panneaux d'information ¢t d'orientation devront baliser
P'ensemble de ces équipements,

Les projets d'équipements devront &re soumis pour avis
conforme au comité consultatif du parc.

CHAPITRE IV - ACTIONS A MENER ET MESURES
A PRENDRE

Art, 14.— La protection et la préservation des écosystémes

L'un des objectifs généraux de la création du parc cst la
protection ot la préservation des écosystemes, cest-a-dire des
plantes et des animaux qui cxistent naturcllement dans le parc
ainsi quc des conditions matérielles, sol et sous-sol, et des phéno-
menes biologiques qui leur servent de support.

" Ainsi 'administration du parc s'efforcera-t-clle de veiller au
respect de I'équilibre du milieunaturel en contrdlant 'introduction
d'espiees animales ou végélales exoliques au parc.

Elle pourra prendre toutcs mesures utiles pour assurer la
protection d'espéces animales et végétales,

Elle peut autoriser les repcuplements et les essais de réintro-
duction des esptces indigénes disparues ainsi que les essais
d'acclimatation d'especes nouvelles, aprés avis conforme ducomité
consultatif du parc.

L'éradication d'espéces animales ou végétales exotiques peut
&tre autorisée par l'administration du parc aprés avis conforme du
comiié consultatif du parc.

Art. 15.— Inventaire, protection et conservation des sites
archéologiques et historiques du parc

Un inventaire archéologique exhaustif du parc sera effectué
par le département archéologic du Centrepolynésien desscicnces
humainessclonlcs modalités établics dans une convention d'étude.

Pendant-les travaux d'inventaire archéologique, les responsa-
bles de ces recherches devront garder  l'esprit que les objectif’s
prioritaires du parc sont la protection des fcosysiemes et la
protection des paysages.

Art. 16.— La recherche scientifique

L'administration du parc s'attachera A orienter les travaux de
recherche en fonction des besoins 1iés aux actions qu'elle entend
mener dans les différents domaines ; historique, pédagogique,
deologique. ..

Les autorisations de travaux de recherche ne scront accordées
que sur avis conforme du comité consultatif du pare.

Art, 17— L'accueil, Fanimation et Uéducation

L'administration: du parc veillera 2 mettie en ceuvic une
politique d'animation et d'éducation dans lc cadre des orientations
délinics par l'arrété de classement et par la présente charie.

Loisirs el sports

L'aménagement du parc tend & développer la randonnée pé-
destre.

La maison du parc et les différents panneanx Faciliteront la
connaissance du parc et melteont en valeur son intérét touristique.

Animation culturelle

Lesactions culturclies mettronten valeur 'histoire, le mode de
vie des anciens habitants de la vallée et les traditions populaires.
Les travaux de recherche et d'animation pourront s¢ faire c¢n
coopération avec le Centre polynésien des sciences humaines.

Animation pédagogique

Des programmes de sorties ou de classcs vertes scront élabo-
rés en coopération avec le ministdre territorial de I'éducation et
avec le vice-rectorat dans le but de développer chez les jeunes le
sens du respect de Tenvironnement et de leur révéler notre patri-
moinc.

Dcs actions seront menées parallélement pour la formation
des enseignants ¢t des formateurs.

Art, 18.~— Réglement intérieur du parc

Alin d'ateindre I'objectif de protection et de préservation des
écosystimes et des paysages naturcls, la réglementation généra-
lement applicable en Polynésic frangaise est renforcée dans le
périmatre duparc par des mesures d'interdiction ou de contrdle qui
touchent diverses activités humaines. :

Parc et activités de cueillette, de péche et de chasse

La cueillette, la péche ct la chasse restent autorisées dans
I'enceinte du parc. Néanmoins, sil'administration du parc constate
une surexploitation desressources portant alécinie A T'équilibre des
écosystemes ou & la beauté des paysages, cllc pourra interdire
temporaircment ccs pratiques pour une ou plusieurs espéces.

11 est rappelé que la-réglementation territoriale s'applique a
fortiori dans Yenceinte du parc, et notamment la délibération
n° 74-95 du 3 juillet 1974 interdisant la chasse au cochon sauvage
A I'aide de chiens ou par battue dans certaines vallées de Tahiti.

Parc et production économique

Le parc cst inhabité, et il n'a aucune vocation de production
économigue, aussi toutc agriculture, sylviculture, industrie, acti-
vité miniére y sont interdites. Dans le souci de préserver les
paysages, la création dans son périmeire de barrages ou de
rclenues d'eau et l'installation de lignes électriques, de quelque
importance que soient ces ouvrages, sont interdites.
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Parc et animation

" Afin de préserver le parc dans toutc sa richesse ct sa beamté, le
visiteur s'attachera A respecter son environnement ¢t 4 ne pas
entreprendre certaines activités qui lui sont interdites et notam-
ment :

- rentrer dans le parc par une autre issue que I'entrée balisée ;

- rentrer dans le parc accompagné par des animaux domes-
tigues ;

- circuler avec tout véhicule & moteur ; :

- circuler intetnpestivement hors des sentiers balisés ;

- visiter des périmatres scnsibles |

- arracher, mutiler ou récolter des plantes ou des arbres ;

- déposer des détritus divers hors des endroits prévus 2 cet
effet ;

- faire du bruit intempestivement ;

- faire du feu hors des foyers prévus aux refuges ;

- déplacer ou emporter des éléments de vestiges historiques.

Scul le bivouac est toléré en dehors des refuges prévus par
l'administration du parc.

1l serait souhaitable d'obtenir des autorités compéientes
qu'elles réglementent la circulation aérienne au-dessus du parc ;
en particulier, le survol en hélicoptdre ne devrait étre possible
qu'avec une autorisation préalable de 'administration du parc.

Tout accks au parc par 1a voie aérienne est soutnis 4 'autorisa-
tion préalable de I'administration du parc.

L'administration du parc s'clforcera de présenter ce réglement
intéricur de 1a fagon la plus attractive possible afin qu'il soit un
instrument déducation et non de coercition,

CHAPITRE V - MODALITES DE REVISIONS
DE LA CHARTE

Art. 19.— Afin de conserver au parc naturel territorial de
Faaiti une possibilité d'adaptation aux besoins des usagers et une
cerlaine souplesse dans sa conception, sa réalisation ct sa gestion,
la présente charte devra 8tre révisée ct soumise au conseil des
ministres pour approbation tous les rois ans.

Le comité consultatif sera obligatoirement consulté pour
toutes révisions de la charie,

Que cetie charte soit expression de la réalisation du parc
naturel territorial de Faaili et symbolisc la commune volonté de
tous ceux qui sunissent pour préserver notre patrimeine afin de
garantir pour les générations futures une mémoire vivante d'un
espace naturel ¢t culturel représentatif dune vallée intérieure de
I'iie de Tahiti.

Par arrété n® 2234 MSE du 31 mai 1990.— Mme Simone
Teariki est autorisée A installer et exploiter, au titre de la régula-
risation, unélevage avicole sur une partie des terres "Hiupe, Aheri
et Vaihora" sises 3 Afaahiti, au P.X. 1,2 c0té montagne dans la
commune de Taiarapu-Est (ile de Tahiti),

La capacité maximale de l'exploitation avicole sera de
7.000 poules pondeuses, 2.000 poulettes, 2.000 poussins et
comprendra :

- un bitiment pour un élevage de 7.000 poules pondeuses en
présence instantanée et 2,000 poulettes ;
- une poussinitre pour 2.000 poussins.

Toute augmentation du cheptel sera soumise 2 la procédure
compléte d'enquéte publique.

Les éiablissements seront implantés et exploités conformé-
ment aux plans déposés auprés de la délégation ATenvironnement.

Toute modilication de ces plans devra, avantréalisation, faire
T'objet d'une déclaration au service administratif compétent.

. PRESCRIPTIONS COMMUNES
A L'ENSEMBLE DES BATIMENTS DELEVAGE

Installations électriques

Les installations €lectriques devront répondre & la norme
C 15 100 ct faire I'objet d'une attestation délivrée par le construc-
teur ou un organisme agréé.

Les installations électriques seront entretenues en bon état ;
clles seront périodiquement eontedlées par un technicien ou un
organistne agréé, '

Les rapports de contrdle seront tenus A la disposition de
l'inspection des installations elassées.

EXPLOITATION DE LELEVAGE
Poules pondeuses et poulettes

Elles seront élevées en cages (batteric), Les fosses de récupé-
ration des ficntes placécs sous les cages seront étanches.

Les déjections seront stockées 2 l'intérieur des bitiments
d'élevage, dans des fosses éianches ou sur des aires bétonnées
entourées d'un muret afin d'éviter tout écoulement. Elles seront
évacuées régulitrement.

La périodicité de I'enlévement des fientcs sera de trois (3)
mois.

11 ne scra autorisé aucun stockage de fientes en dehors des
batiments d'élevage. ) 4

Elimination des fientes

Si Fépandage des fientes est réalisé, celui-ci devra se faire &
plus de 35 méires de tout cours d'cau, nappe ou captage ct sur des
terres agrieoles.

L'épandage sc fera sur les piturages de la propriété. -
Vide sanitaire

A1a fin de chagque bande, un vide sanitaire sera effectué avec
désinfection,

Lutte contre les mouches et rats

Toutes dispositions efficaces scront prises dans toutes les
parties de lexploitation avicole pour éviter la pullulation de
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mouches et de rats, notamment par l'utilisation de larvicides et
insecticides, ainsi que pour en assurer leur destruction.

Lutte contre les odeurs

Toutdégagementd'odeur devraétre immédiatement combattu
par des moyens efficaces (insecticides rémanents).

Alimentation en eau
L'eau seraen quantité suffisante pour assurerun bon entretien.

L'caudes gobelets serarenouvelée chaque jour dans la mesure
o1 il ne s'agit pas d'eau sous pression.

L'eau des gobelets sera potable et si possible, distribuée par
des dispositifs automatiques.

Les circuits de distribution seront vérifiés fréquemment de
manitre 2 éviter lc déversement d'eau sur les déjections.

Destination des eaux pluviales non polluées

Lescaux de pluie ou deruissellement ne devront, en aucun cas,
pénétrer dans les bitiments d'élevage et sur l'aire de stockage
éventyelle, ‘

En ancun cas il n'y aura de mélange entre les eaux pluviales ct
les rejets de 1'élevage.

Entreposage des aliments

L'entreposage des aliments sera effectué dans un locat clos
(rat-proof), réservé exclusivement A cet usage.

Prescriptions administratives

La présente autorisation ne vaut pas permis de iravaux immo-
biliers {permis de construire} ou d'occupation du domaine public.

Elle deviendra caduque si F'établissement n'est pas mis en
fonctionnement dans un délai de trois (3) années a compier de sa
notification.

Prescriptions particuliéres

Des prescriptions complémentaires pourront 3 tout moment
¢tre imposées A Vexploitant dans les conditions fixées par le code
de l'aménagement du territoire.

Prescriptions générales

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir,
en cas d'accident tel que rupture de récipients, déversement direct
des matidres dangercuses ou insalubres vers le réseau d'assainis-
sement ou Ies milieux naturels.

Pour leur évacuation ou Elimination, I'exploitant se confor-
mera aux prescriptions ci-dessous.

D'une manitre générale, le fonctionnement des installations
ne devra pas étre A l'origine d'unc pollution des eaux de surface ou
profondes.

L'enlévement ou l'élimination des déchets industricls, ma-
titres dangereuses ou insalubres, produits ou huiles usés ne pourra
ttre effectué qu'aprds autorisation de l'inspecteur des installations
classées, 'exploitant ayant préalablement communiqué par écrit
A 'inspection des installations classées, la nature, la quantité ct la
destination des déchets, matidres, produits ou huiles & enlever ou
éliminer,

Latenue dun registre consignant toutes ces opérations pourra
ttre exigée.

L'inspecteur des installations classées est chargé du contrble
de I'stablissement.

Par arrété n® 2235 MSE du 31 mai 1990.— M. le directeur de
P'éinblissement public "le Fonds d'entraide aux iles (F.E.L)" est
antorisé A exploiter un hangar de stockage de matériaux de
construction situé sur une parcelle des terres "Tahiatumu 1 et
Toeraunhi" sises & Auae, cOté mer sur la commune de Faa'a.

Equipements et caractéristiques

L'installation, qui reldve de la 12re classe, comprendra :

- 600 m3 de bois divers (planches, chevrons, ¢tc...) ;

- 300 m3 de contre-plaqué ;

- environ 5 tonnes de peinturc A 'huile (200 bidons de 25 kg) ;
- environ 5 tonnes de peinture & I'eau (200 bidons de 25 kg) ;

- des tles, des clous et des fers & béton ;

- unatelier anncxe.

INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques devront répondrc & la norme
C 15 100 ¢t faire I'objet d'une attestation délivrée par le construc-
teur ou l'entrepreneur l'indiquant.

Les installations électriques seront entretenues en bon état ;
elles scront périodiquement contrdlées par un technicien compé-
tent. Les rapports de contrBle seront tenus 2 la disposition de
l'inspecteur des installations classées.

L'installation électrique, force et lumidre sera établic selon les
rdgles de l'art sous fourrean isolant et incombustible, de fagon &
éviter les courts-circuits.

11 existera un interruptear général pour l'extinction des lu-
mires, Cet interruptcur sera placé en dehors de 'entrepdt, sous 1a
surveiflance d'un préposé responsable qui interrompra le courant
pendant les heures de repos et tous les soirs aprés le travail,

Une ronde sera effectuée le soir aprés le départ du personnel,
et avant l'extinction des lumidres.

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Accés

Le hangar doit &tre facilement accessible de l'extéricur aux
services de secours et de lutte contre l'incendie.

Eléments de construction

Les &léments de construction doivent avoir les caractéris-
tiques de résistance 6t de réaction au feu suivantes :
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. - mursextérieurs de degré coupe-feu 2 heures ainsi que les murs
en contiguité sans ouverture ;

- les planchers (mezzanine) de degré coupe-feu 1 heure ;

- les couvertures en matériaux incombustibles (M.O.).

Lesissues del'établissement devrontétre maintenues libres de
tout encombrement,

Les stocks de bois devront &tre disposés de manitre & per-
mettre larapide mise enccuvre des moyens de secours contre I'in-
cendie. On ménagera des passages suffisants, judicieusement ré-
partis.

Dépéts installés en plein air

La haunteur des piles de bois ne devra pas dépasser 3 métres ;
dans le cas ot celles-ci doivent &tre situées A moins de 5 metres des
murs de cldture, leurhauteur devra étre limitéea celle desditsmurs
diminuée d'l métre.

Le terrain sur lequel sont réparties les piles de bois devra &ire
quadrillé par des chemins de largeur suffisante garantissant un
accds facile entre les groupes en cas dincendie.

1l devra &re prévu des allées de largeur suffisante pour
permettre I'accds des voitures de secours des pompicérs en divers
points du dépét.

Consignes

T estinierdit de fumer dans le hangar, dansl'atelier et au niveau
du stockage extérieur. Ceite consigne sera affichée en caractéres
trés apparents sur les portes d'entrée et a 'intérieur du déptt.

Des consignes précises affichées bien en évidence doivent
indiquer le numéro d'appel duposte des sapeurs-pompiers le plus
proche et les dispositions immé&diates & prendre en cas de sinistre
pour assurer la sécurité du personnel et du public.

Les bidons de peinture seront entreposés sur une aire étanche
formant cuvette derétention capablc de recucillir tout écoulement
accidentel.

MOYENS DE SECOURS
11 sera installé ;

- 4 (quatre) extinctetrs A eau pulvénsée de6 litres homologués
dans le hangar ;

- 1 (un) extincteur & eau pulvérisée de 6 litres homologué dans
l'atelier.

11 sera installé des robinets d'incendie armé de 40 mm.

Le nombre et l'emplacement de ces appareils devront &tre
déterminés de fagon que toute la surface de I'établissement et lc
stockage externe puissent &tre efficacement atteints par deux jets
de lance.

Ces appareils devront &ire alimentés par une conduite d'au
moins 45 mm et fournir un d&bit d'au moins 15 m3/heure et sous
une pression dynamique d'au moins 3,5 bars.

Prévention conire les nuisances sur I'environnement

1l estinterdit d'émettre dans I'atmosphére des fumées épaisses,
des buées, des suies, des poussitres ou des gaz odorants, toxiques
ou corrosifs, susceptibles d' incommoder le vmsmage, de nuire
la santé ou & Ia sécurité publiques.

L'établissement sera construit, équipé et exploité de fagon que
son fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de bruits ou vibra-
tions susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du
voisinage ou conslituer une géne pour sa tranquillité,

En particulier, tout moteur, tout transformateur, tout appareil
mécanique, ventilateur, ransmission, machine, eic., sera installé
etaménagé de telle sorte que son fonctionnement ne puisse éire de
nature A compromettre la santé, la sécurité ou la tranquillité du
voisinage par un bruit excessif ou par des trépidations anormales.

Le bruit mesuré en tout point de 1a limite de propriété nedevra
pas dépasser :

- les jours ouvrables :
de 7ha2lh 60 dB (A}
de 6ha Thet
de21ha22h 55dB (A)
de22ha 6h 50dB (A)
- les dimanches et jours fériés :
. de 6ha22h 55 dB (A)
de22ha 6h 50 dB (A)
- dmergence : 3dB (A).

L'inspection des installations classées peut demander que des
contrbles de la situation acoustique soient effectués par un orga-
nisme ou une personne qualifiée dont le choix sera soumis 4 son
approbation. Les frais seront supportés par I'exploitant.

L'inspecteur des installations classées peut demander & l'ex-
ploitant de procéder i une surveillance périodique de I'émission
sonoreen limite de propriéié de l'installation classée. Les résullats
des mesures seront tenus A la disposition de Tinspecteur des
installations classées,

PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

La présentc autorisation ne vaut pas permis de travaux immo-
Diliers (permis de construire) ou d'occupation du domaine public.

Elle deviendra caduque si 1'établissement n'cst pas mis en
fonctionnement dans un délai de trois (3) années 4 compter de sa
notification.

Des prescriptions complémentaires pourront & tont moment
&tre imposées A l'exploitant dans les conditions fixées par le code
de 'aménagement de la Polynésie frangaise.

PRESCRIPTIONS GENERALES

L'établissement sera implanté et exploité conformément aux
plans joints 3 1a demande d'autorisation. Toute modification de
ces plans devra, avani réalisation, faire 'objet d'une déclaration au
service administratif compétent.
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Le bAtiment devra &re défendu par un poteau d'incendic
normalisé de 100 mm, assurant un débit de 17 litres/seconde, sous
une pression minimale de 1 bar, & une distance réelle n'excédant
pas 150 meres des accds principaux.

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir,
en ¢cas d'accident tel que rupture de récipient, déversement direct
des matitres dangereuses ou-insalubres vers le réseau d’assainis-
sement ou les milieux naturels.

Pour lenr évacuation ou élimination, Vexploitant se confor-
mera aux prescriptions ci-dessous.

D'une manidre générale, e fonctionnement des installations
n¢ devra pas &tre a'origine d'une pollution des ¢aux de surface ou
profondes.

L'enlévement ou Félimination des déchets industriels, ma-
titres dangercuscs ou insalubres, produits ou huiles usésne pourra
tire effectué qu'aprés autorisation de Finspecteur des installations
classées, 'exploitant ayant préalablement communiqué par écrit
i l'inspection des installations classées, Ia nature, la quantité et la
destination des déchets, matidres, produits ou huiles a enlever ou
éliminer, ‘

L'inspecteur des installations classées est chargé du contrdle
de I'établissement autorisé,

Par arrét$ n° 2236 MSE du 31 mai 1990,—~ M. Rémy Jean-
Claude Loing est autorisé 2 installer et exploiter deux cuves
d'hydrocarbures de chantier surlaterre "Nono-Au" siseauP K, 11,5
dans la commune de Mahina.

Equipements et caractéristiques

Lesinstallations, qui relévent de la 1&re classe, comprendront
2 cuves de gazole de 2.000 litres eninstallation aérienne avec bac
de réiention.

L'utilisation de ce dépdit d'hydrocarbures sera réservée exclu-
sivement aux matériels de chanticr de la société,

PRESCRIPTIONS SE RAPPORTANT
AUX CUVES DHYDROCARBURES

Dispositions applicables & tous les dépdts

Les réservoirs fixes scront construits en acier soudable et
devront &tre fermés, IIs scront incombustibles, étanches, et de-
vromnt présenter une résistance suffisante aux chocs accidentels, 11
devra &tre joint an dossier, un certificat d'épreuve d'étanchéité
délivré par le constructeur ou par un organisme agréé,

Pour le cas de cuves ancignnes ou douteuses, un essai d'étan-
chéité sera réalisé.

Toutes les précautions devront étre prises pour protéger les
réservoirs, accessoires et canalisations de la corrosion inteme ou
externe.

Le matériel d'équipement des réservoirs devra 8tre congh et
monté de telle sorte qu'il nerisque pas d'étre soumis & des tensions
anormales en cas de dilatation, tassement du sol, efc...

Il est, en particulier, interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre les réservoirs et les robinets ou clapets d'amrét,
isolant les réservoirs des appareils d'ntilisation.

Lesréservoirs devront étre §quipés d'un dispositif de jaugeage
permettant de connaitre, & tout moment, le volume du liquide
contenu ou admissible avant tout remplissage.

Le jaugeage est interdit pendant l'approvisionnement des
réservoirs.

En dehors des opérations d'approvisionnement, L'orifice de
chacune des canalisations de remplissage devra étre foermé par un
obturateur étanche,

Lesréservoirs devront étre équipés d'untube d'éventau moins,
surmonté d'un grillage pare-flammes débouchant A I'air libre, ne
présentantauctn risque niinconvénient pour le voisinage, débou-
chantd 4 metres au moins au-dessus du niveau de stationnement
du véhicule livreur etd 3 meétres en projection horizontale de toute
cheminée, feu nu, porte ou fenéire de locaux.

Si les réscrvoirs sont destings A alimenter des installations
(chauditre, moteur, atelier d'emploi), ils devront &tre placés en
contrebas des appareils d'ntilisation, sauf si l'installation com-
porte un dispositif de sécurité évitant tout écoulement accidentel
de liquide par siphonnage.

I devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers fcs
appareils d'utilisation, monté sur la canalisation d'alimentation,
placé A I'extérieur des locaux et manceuvrable manuellement.

Le mode d'utitisation dc ce dispositif devra étre visiblement
indiqué A proximité.

Les canalisations dc remplissage ou de soutirage des réser-
voirs, méme enterrées dans le sol, seront placées dans des gaines,
tranchées ou caniveaux qui seront remplis de produits inertes ot
tamisés.

Les réscrvoirs devront étre z¢liés au sol par une prise de terre
ellicace de large surface.

Par aitleurs, toutes les installations métalliques du dépdt
seront reliées par une liaison équipotentielle,

1l estinterdit de provoquer cud'apporter prés des réservoirs du
feu sous une forme quelconque, d'y fumer ou d'y entreposer
d'autres matitres combustibles.

Cette interdiction devra &tre alfichée de fagon apparente aux
abords des réservoirs,

Le personncl devra tre initié  l'utilisation des moyensde lutte
contre l'incendie et entrainé périodiguement & cette lutte.

Les aires de remplissage et de soutirage, les salles de pompes
devront étre congues et aménagées de telle sorte qu'a la suite d'un
incident, les liquides répandus ne puissent se propager ou polluer
Ies eaux.

Les eaux chargées d'hydrocarbures ne devroat, en aucun cas,
dtre rejetées sans au moins une décantation et une séparation
préalables.



14 Juin 1990

. Page LEXPOI
JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE . 865

Dispositions applicables aux réservoirs aériens

Si les réservoirs sont en plein air ou dans un bitiment affccté
exclusivermnent & leur usage, son accds sera convenablement
interdit A toute personne étrangdre & son exploitation.

Si les réservoirs sont en plein air et se trouvent & moins de
6 métres de biitiments occupés on habités par des tiers, ou d'un
emplace ment renfermant des matiéres combustibles, ils en seront
séparés par un mur en matériaux incombustibles, coupe-fen de
degré 2 heures, d'une hautcur minimale de 2 méires.

Silesréservoirs sontdans un bitiment A usage simple, les murs
seront coupe-feu de degré 2 heures, la couvertlure incombustible
¢t les portes coupe-tfeu de degré 1/2 heure s'ouvriront vers I'exté-
rieur.

Le local sera convenablement ventilé.
Cuveite de rétention

A chaque réscrvoir sera associé une cuvelte de rétention
étanche de méme capacité,

Un dispositif mainicnu en position fermée et commandé de
Yextéricur devra permelttre 'évacuation des eaux.

Les réservoirs devront &tre maintenus selidement de fagon
qu'ils ne puissent se déplacer sous l'effet du vent ou des trépida-
tions.

La protection de chaque réservoir contre I'incendie sera assu-
rée ail moins par :

- un extincteur de 6kg A poudre polyvalente homologué et
portant e labcl NF MIH ;

- dusableen quantilé suffisantc, maintenu Al'état meuble et sce,
ct despelles pour répandre ce sable sur les fuites ou égoutlures
éventoelles.

PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

La présente autorisation ne vaut pas permis de travaux immo-
biliers (permis de construire) ou d'occupation du domaine public,

Eile deviendra  caduque si 'établissetnent n'est pas mis cn
fonctionnement dans un délai de trois (3) années ) compter de sa
notilication. )

Des prescriptions complémentaires pourront a tout moment

dtre imposées A l'exploitant dans les conditions fixées par le code
de l'aménagement de la Polynésie frangaise.

PRESCRIPTIONS GENERALES

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir,
en cas d'accident tel que rupture de récipient, déversement direct

des matigres dangereuses ou insalubres vers l¢ réseau d'assainis-

sement ou les milicux naturels.

Pour leur §vacuation ou élimination, 'exploitant se conforme-
1a aux prescriptions ci-dessous.

D'une manitre générale, le fonctionnement des installations
ne devra pas étre 4 'origine d'une pollution des eaux de surface ou
profondes. :

L'enlévement ou I'élimination des déchets industriels, ma-
titres dangereuses ouinsalubres, produits ouhuiles usés ne pourra
#reelfectué quiaprds antorisation de l'inspecteur des installations
classées, l'exploitant ayant préalablement communiqué par écrit
al'inspection des installations classées, 1a nature, la quantité etla
destination des déchets, matidres, produits ou huiles i enlever ou
¢liminer,

La tenue d'un registre consignant toutes ces opérations pourra
&re exigée.,

Linspecteur des instollations classées est chargé da contrdle
de l'élablissement antorisé.

Par arrété n° 2237 MSE du 31 mai 1990.— M. Maur Butcher
ast autorisé A installer et exploiter, au titre de la régularisation, un
élevage avicole sur une pargie de la propriété Butcher sise 2
Afaahiti, P.K. 1,2, Toahotu, dans la commune de Taiarapu-Est
(ile de Tahiti). '

La capacité maximale de l'exploitation avicole sera de
6.000 poules pondeuses ct comprendra
- cing bitiments abritant 6.000 poules pondeuses en présence
instantanée ;
- ung¢ poussinilre.

Toute augmentation du cheptel sera soumise 4 1a procédure
complzte d'enquéte publique.

L'établissement sera implanté et caploité conformément aux
plans déposés auprs de la délégation i l'cnvironnement,

Toute modification de ces plans et extension de I'élevage
devra, avant réalisation, faire I'objet d'unc déclaration au service
administratif compétent.

Installations électriques
Les installations électriques devront répondre 2 la norme
C 15 100 et faire Vobjet d'unc attestation délivrée par le construie-
teur ou l'entreprencur lindiquant.
Les instatlations lectrigues seront entreteniies en bon €iat ;
clles seront périodiquement contrdlées par un technicien ou un

installatenr compétent. |

Les rapports de contrdle seront tcnus i la disposition de
I'inspection des installations classées.

Exploitation de I'élevage
Les pouletses ot les poules pondeuses seront élevées an sol on
en cages (batterie). Dans ce dernier cas, les fosses de récupération
des fientes placées sous les cages seront étanches.

Destination des déjections

Les déjections seront stockées & l'intérieur des batiments
d'élevage, dans des fosses étanches on sur des aires bétonnées
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entourées d'un muret afin d'éviter tout écoulement. Elles seront
évafuécs régulidrement,

11 ne sera autorisé aucun stockage de fientes en dehors des
bitiments d'élevage.

La périodicité de I'enlévement des fientes sera de 3 mois.
Vide sanitaire

A lafin de chaguc bande, un vide sanitaire sera effectuéavec
désinfection.

Lutte contre les mouches ¢t rats
Toutes dispositions efficaces seront prises dans toutes les
parties de I'élevage pour éviter la pullulation de mouches et de
rats, notamment par I'utilisation de larvicides et insecticides, ainsi
quc pour en assurcr leur destruction.

Lutte contre les odeurs

Tout dégagement d'odeur devra &ire immédiatement combat-
tu par des moyens efficaces,

Elimination des fientes
.Si I'épandage des fientes est réalisé, celui-ci devra se faire
plus de 35 métres de tout cours d'can, nappe ou captage ct sur des

terres agricoles.

Alimentation en eaut

L'cau scraenquantité suflisantc pour assurer un bon entrelien.

L'eau des abreuvoirs sera potable ct si possible, distribaée par
des dispositifs automaticues.

Les circuits de distribution scront vérifiés fréquemment de
maniére A éviter le déversement d'cau sur les déjections.

Destination des eaux pluviales non polluées

Les caux de pluic ouderuissellement ne devront, en ancuncas,
pénétrer dans 'élevage et sur Vaire de stockage éventuelle.

En aucun cas il n'y aura de mélange cntre les eaux pluviales et
les rejets de élevage.

Entreposage des aliments

L'entreposage des aliments scra effectué dans un local clos
(rat-proof}, réscrvé exclusivement & cet usage.

Prescriptions administratives

La présente autorisation ne vaut pas permis de travaux immo-
biliers (permis de construire) ou d'occupation du domaine public.

Elle deviendra caduque si I'établisscment n'est pas mis en
fonctionnement dans un délai de trois (3) années & compter de sa
notification.

Prescriptions particuliéres .

Des prescriptions complémentaires pourront & tout moment
étre imposées A I'exploitant dans les conditions fixées par le code
de l'aménagement du territoire.

Prescriptions générafes

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir,
en cas d'aceident tel que rupture de réeipicnts, déversement direct
des matitres dangercuses ou insalubres vers le réscan d'assainis-
gement ou-les milicux naturels.

Pourleur évacuation cu élimination, I'exploitant se conforme-
ra aux prescriptions ci-dessous.

D'une manidre générale, le fonctionnement des installations
ne devra pas étre A lorigine d'une pollution des eaux de surface ou
profondes.

L'enldvement ou I'élimination des déchets indusiricls, ma-
tizgres dangercuscs ou insalubres, produits ou huiles usés ne pourra
&tre effectué gu'aprds autorisation de linspectcur des installations
classées, l'exploitant ayant préalablement communiqué par écrit
2 l'inspection des installations clagsées, Ia nature, 1a quantité et la
destination des déchets, matires, produits ou huiles & enlever ou
&liminer.

Latenuc d'un registre consignant toutes ces opérations pourra
&ire exigée.

L'inspecteur des installations classées est chargé du contrble
de I'établissement. ’

Par arr&tén° 2238 MSE du 31 mai 1990.— La société Renault
Sodivaestantorisée 2 installer et exploitcrunatelier deréparation,
d'entreticn et de nettoyage de poids lourds, sur un terrain delazone
portuaire de la Papeava, dans la commune de Papecte.

Equipements et caraciéristiques
L'insialiation, qui releve de la 12re classe, comprendra :

- deux fossecs de travail ;

- une cabine de lavage ;

- uncompresseur de 7kW

- untourct & meuter de 0,4 kW

- un nettoyeur A haute pression de 3 kW ;
- une perceuse i colonne de 0,2 kW.

BATIMENT
Construction

L'établissement scra implanté et exploité conformément aux
plans joints 2 la demande d'autorisation. Toute modification de
ces plans devra, avant réalisation, faire 'objet d'une déclaration an
service administratif compétent.

Lesmurs contigus aux tiers doivent étre de degré coupe-feu de
degré deux (2) heures et prolongés de un (1) métre an-dessus de
latoiture.
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Dégagements

Aucun obstacle ne doit géner les dégagements.

Installations électriques

Les installations électriques devront répondre 4 Ia norme
C 15 100 et faire I'objet dune attestation délivrée par le construc-
teur ou l'entreprencur l'indiquant.

Les installations électriques seront entretenues en bon éiat ;
clles seront périodiquement contrdlées par un technicien ou un
organisme agréé, Les rapports de contrble seront tenus a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Ventilation

L'atelier devra &tre convenablement ventilé sur extéricur,

Régles de fonctionnement

L'atelier devra étre délivré soit en postes de travail spéeialisés,
soit en postes de travail multifonctions.

Chaque posic de travail devra ire aménagé pour ne recevoir
qu'un seul véhicule 2 1a fois.

Les distances entre postes de travail devront étze suffisantes
pour assurer un isolement des véhicules propre 2 prévenir la
propagation d'un feu d'un véhicule i un autre,

Les questions de soudage ne powrront avoir licu que sur des
postes de travail aménagés A cet effet et dans des conditions
définics par des consignes internes.

Les feux nus devront étre interdits dans les zones oll pourront
apparaitre des atmosphéres cxplosives.

Ces zones devront &tre délimitées et l'interdiction de feux nus
devra étre clairement affichée.

L'entreposage de récipients susceplibles de contenir des li-
quides inflammables se fera sur un sol étanche faisant office de
cuvelle de rétention.

Moyens de secours

L'atelier devra disposer de :

- unextincteur homologué A eau pulvérisée de 6 litres pour une
superficie de 200 m2 ou d'un extincteur tous les 15 matres ;

- un extincteur CO2 de 5 kg i proximité du tablcau général
d'électricité ;

- seaux et caisses de sable avec pelles de projection.

L'installation devra disposer d'un résean dg robinets d'incen-
diearmés d'un diamétre nominalde 40 mm. Le nombreet 'empla-
cement de ces appareils devront étre déterminés de facon que
toute la surface de Fétablissement puisse &ire atteinte efficace-
ment par deux jets de lance, Les appareils devront présenter une
pression de 3,5 bars A Ia lance,

Consignes de sécurité

Un panneau avec la mention "interdiction de fumer” doit &tre
affiché bien en évidence.

Alerte

En cas d'incendie, les sapeurs-pompicrs les plus proches
doivent &tre alertés par téléphone urbain.

Eaqux de lavage

Les lieux ob sont vidangés et lavés les véhicules doivent ére
pourvus d'aires élanches. Ces aires seront congues, réalisées et
entretenues de telle sorle que tout écoulement accidentel sera
recueilli dans une capacité de rétention étanche.

Le syst2me de traitement des eaux de lavage devraposséder un
séparateur d'hydrocarbures et disposé en amont du dispositif de
traitement.

Lescaux delavage et les caux résiduaires ne seront sousaucun
prétexte, déversées sur la voic publique. Elles scront évacuées
conformément aux prescriptions de l'instruction rclative i I'éva-
cuation des caux résiduaires des insiallations classées pour la
protection de P'environnement.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Hest interditd'émetire dans 'atmosphére des fumées épaisses,
des buées, des suics, des poussieres odorantes, (oxiques ou corro-
sives, susceplibles d'incommoder I voisinage, de nuire i la santé
ou 2 la séeurité publiques, A la production agricole, i la bonne
conservation des monuments ct 4 la beauté des sites.

L'instatlation sera construite, équipée et cxploitée de fagon
que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits ou
vibrations g&nantes pour I'environnement.

En particulier, tout moteur, tout transformateur, tout apparcil
mécanique, ventitatcur, transmission, machine, etc.,, sera installé
ctaménagé de telfe sorte que son fonctionnement ne puisse étre de
nature & compromelire la santé, la séewrité ou la tranquillié du
voisinage par un bruit excessif ou par des trépidations anormales.

Lebruit mesuré en tout point de la limite de propriélé ne devra
pas dépasser :

- les jours ouvrables :
de 7ha21h 60 dB (A)
de 6ha 7het
de21ha22h 55dB (A)
de22hi 6h 50 dB (A)

- les dimanches et jours fériés ;

de 6ha22h 55dB (A)
de22ha 6h S0dB (A)
- émergence : 34dB (A).

L'inspection des installations classées peut demander que des
contrdles de 1a situation acoustique soient effectués par un orga-
nisme ou une personne qualifiée dont le choix sera soumis A son
approbation. Les frais seront supportés par exploitant.
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L'inspecteur des instrllations classées peut demander & I'ex-
ploitant de procéder i unz surveillance périodique de Yémission
sonore cn limite de propriété de l'installation classée. Les résultats
des mesurcs scront tenus A la disposition de Finspecteur des
installations classées.

PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

La présentc autorisation ne vaut pas permis de travanx immo-
bilicrs (permis de construire) ou d'occupation du domaine pubtic,

Ellc deviendra caduque si I'établissement n'est pas mis en
fonctionnement dans un délai de trois (3) années A compter de sa
notification.

PRESCRIPTIONS GENERALES

Dcs prescriptions complémentaires pourront A tout moment

¢irc imposées a I'exploitant dans ics conditions fixées par le code
de l'aménagement de la Polynésie frangaise,

Le bitiment devra &ire défendu par un poteau d'incendie
normalisé de 100 mm, assurant un débitdc 17 litres/seconde, sous
unc pression minimale de 1 bar, & unc distance réelle n'excédant
pas 150 metres des accls principaux.

Toutes dispositions scront prises pour qu'il ne puissc y avoir,
¢n cas 'accident te] que ruplure de récipient, déversement direct
des matiéres dangercuses ou insalubres vers Ie réseau d'assainis-
scment ou les milicux naturcls.

Pour leur évacuation ou élimination, I'exploitant sc conforme-
ra aux prescriptions ci-dessous.

P'unc manitre générale, le fonctionnement dcs installations
ne devra pas étre Al'origine d'une pollution des eaux de surface ou
profondes.

L'enlévement ou I'élimination des déchets industricls, ma-
titres dangercuscs ou insalubres, produits onhuiles usésne pourra
&tre elfectud quiapres antorisation de l'inspectevr des installations
classées, l'exploitant ayant préalablement communiqué par écrit
alinspection des installations classées, la nature, la quantité et la
destination des déchets, matidres, produits ou huiles A enlever ou
Eliminer,

Latenue d'un registre consignant toutes ces opérations pourra
dtre exigée.

L'inspecteur des installations classées est chargé du conlrdle
de I'installation autorisée,

Par arrété n® 2239 MSE du 31 mai 1990.— La commune de
Papeete cstautorisée 2 installer etexploiter un groupe électrogéne
de secours de 500 kV A situé au rez-de-chaussée du batiment des
services administratifs, sis & P'arriere de la nouvelle mairic de

Papeete.
Equipements et caractéristiques

Lesinstallations, relevant de la 12re classe font partie du "bloc
technique”, et comprendront :

- unloecal "groupe électrogene™ abritant ;
- un groupe électrogéne Udelec de 500 kV A avec échappe-
ment insonorisé SM-40-DN 25 N ; '
- unccuve journaliere de 500 litres servant & I'alimentation,
en installation aérienne avec cuvette de rétention ;
- un dépdt d’hydrocarbures composé d'une cuve de gazole do
5.000 litres, enterrée, en fossc ;
- un local abritant un transformateur de 630 kKVA ;
- un local pour lcs tablecaux électriques.

Installations électriques

Les installations électriques devront répondre & la norme
C 15 100 et fairc I'objet d'unc attestation délivrée par le construc-
teur ou l'entreprencur l'indiquant.

Les installations élcctriques seront entretcnues en: bon état ;
clles seront périodiquement contrdlées parun technicicn ouparun
organisme agréé. Les rapporls de contréle seront tenus i la
disposition de I'inspection des installations classées.

Les installations élcctriques seront établies sclon les régles de
I'art ct les normes en vigueur.

Des dispositifs nécessaires pour permeltre, en cas de besoin,
de mettre hors tension L'installation électrique, doivent &tre pré-
vus. Ils doivent &tre placés 3 un endroit facilement accessible par
le personncl responsable.,

Desdispositifs distinets sont obligatoires pour lesinstallations
normalcs, pour lcs installations de séeurité et éventuellement pour
les installations de remplacement,

PRESCRIPTIONS COMMUNES
AUX LOCAUX TECHNIQUES

Canstruction

Les locaux techniques abritant le groupe électrogéne, le trans-
formateur et le tablean général haute et basse tensions nc scront
pas surmontés d'élages occupés ou habités par des ticrs ; ses
éléments de construction présenteront les caractéristiques de
réaction ¢t de résistance au fcu suivantes :

- parois coupe-feu de degré (2) deux heures ;

- couverture incombustibie ou plancher haut coupe-fen de degré
{2) dcux heurcs ;

- porte coupe-feu de degré (1/2) une demi-heure.,

Le sol de chaque local technique sera étanche et doit former
une cuvctte de rétention susceptible de recucillir les fuites ct
égouttures éventuelles.

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extéricur en
nombre suffisant pour permeitre, en cas d'accident, 1'évacuation
du personnel.

L'entrée des locanx serainterdite & toute personne étrang@re au
service. L'acces seraréservé uniquement aux personncs qualifices
chargées de l'entretien et de 1a surveillance de ces matéricls.

Ventilation

La ventilation sera assurée (si nécessaire par un dispositil
mécanique) de fagon & &viter A l'intérieur des locaux toute stagna-
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‘tion de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite acciden-
telle ne puisse donner naissance A une atmosphere toxique ou
explosive.

Des pidges & sons devront &tre ajoutés aux ouvertures des
ventilations,

)

Eclairage

Leslocaux disposeront d'un éclairage de sécurité  commande
manuelle, constitué par des blocs autonomes.

Local groupe électrogéne

Les conduits d'évacuation des gaz de combustion doivent &tre
réalisés en matériaux incombustibles, &ire étanches et présenter
un degré coupe-feu égal au degré de stabilité au feu du focal,

On veilleraparticulidrement 3 'étanchéité etala résistance des
joints,
Isolation

L'isolation interne devra intéresser les portes métalliques ct le
plancher haut,

Moyens de secours

Les locawux techniques doivent étre dotés de moyens d'extine-
tion appropriés placés A l'extérieir des locaux :

- apparcils 4 CO2, poudrc polyvalente... ;
- réserve de sable avec pelies de projection.

ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE
Cuve journaliére

Des murs sépareront les locaux renfermant les appareils et
tuyauteries contenant des hydrocarbures de tous les focaux occu-
pés cn permanence et de ceux qui pourraient renfermer des
matieres inflammables.

Dans le cas d'unréservoir de carburantindépendant du groupe
électrogne, les prescriptions générales relatives aux dépdts dhy-
drocarbures Iui sont applicables.

1'alimentation du groupe de fagon gravitaire A partir du
réservoir est en particulier interdite si celle-ci n'est pas munie d'un
dispositif automatique de sécurité évitant tout écoulement acci-
dentel de liquide par siphonnage.

Au réservoir journalier sera associée une cuvette de rétention
de méme capacité.

DISPOSITIONS APPLICABLES AU DEPOT
Dispositions générales

Le réservoir fixe sera construit en acier soudable et devra &tre
fermé. 11 sera incombustible, étanche, et dewra présenter une
résistance suffisante aux chocs accidentels. Il devra étre joint au
dossier, un certificat d'épreuve d'étanchéité délivré par le cons-
tructeur.

Pour le cas de cuve ancienne ou douteuse, un essai d'étanchéité
scra réalisé.

Toutes les précautions devront &tre priscs pour protéger le
réservoir, accessoires et canalisations de la corrosion interne ou
externe.

Le matériel d'équipement du réservoir devra &tre congu et
monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'3tre soumis A des tensions
anormales en cas de dilatation, tassement du so, etc...

11 est, en particilier, interdit d'intercaler des tuyauterics
flexibles entre le réservoir ct les robinets ou clapets d'arrét, iselant
ce réservoir des appareils d'utilisation.

Le réservoir devra 8tre équipé d'un dispositif de jaugeage
permettant de connaitre, A tout moment, le volume du qumde
contcnu ou admissible avant tout remplissage,

Le jangeage estinterdit pendant l'approvisionnement duréser-
voir,

En dehors des opérations d'approvisionnement, Y'orifice de
chacunc des canalisations de remplissage devra &tre fermé par un
obturateur étanche.

Le réservoir devra &tre &quipé d'un tube d'évent au moins,
surmonté d'un grillage pare-flammes débouchant a l'air libre, ne
présentant aucun risque niinconvénient pour lo voisinage, débou-
chant 3 4 m&tres au moins au-dessus du niveau de stationnement
du véhiculelivreur et 3 métres en projection horizontale de toute
cheminée, feu nu, porte ou fenétre de locaux.

Si un réserveir est destiné A alimenter une instatlation (chau-
didre, moteur, atelier demploi), il devra &tre placé en contrebas
des appareils d'utilisation, sauf si l'installation comporte undispo-
sitif de sécurité évitant tout écoulement accidentel de liquide par
siphonnage.

II devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les
appareils d'utilisation, monté sur la canalisation d'alimentation,
placé & Yextérieur des locaux et manccuvrable manueliement.

Le mode d'utilisation de ce dispositif devra étre visiblement
indiqué 3 proximité.

- Les canalisations de remplissage ou de soutirage du réservoir,
méme enterrées dans le sol, seront placées dans des gaines,
tranchées ou caniveaux qui seront remplis de produits inertes et
tamisés.

Le réservoir devra &tre relié au sol par une prise de terre
efficace de large surface.

Par aillenrs, toutes les installations métalliques du dépbt
seront reliées par une liaison équipotentielle,

Il estinterdit de provoquer ou d'apporter dans le dépdt du feu
sous une forme quelconque, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres
mati¢res combustibles.

Cette interdiction devra &tre affichée de fagon apparente aux
abords du dépdt.
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Lepersonnel devraéire initi€ A l'utilisation des moyens de lutte
contre l'incendie et entrainé périodiquement a ceue lutte,

- Les aires de remplissage et de soutirage, les salles de pompes
devront &tre congues et aménagées de telle sorte qu'a la suite d'un
incident, les liquides répandus ne puissent s¢ propager ou polluer
les caux.

Les eaux chargées d'hydrocarbures ne devront, en aucun cas,
&tre rejetées sans au moins unc décantation et unc séparation
préalables,

Dispositions particuliéres au dépét enterré

La fossc ot la dalle éventuelle qui la couvre devront Etre
étanchces et construites en matériaux pouvant résister aux charges
ct poussées qu'clles scront appelées i supporter.

Cette dalle devra étrc incombustiblc.

Le réservoir devra &tre maintenu solidement de fagon qu'il ne
puisse remonter sous l'effet de 1a poussée des eanx.

En aucun cas, unc cavité quelconque (cave, sous-sol, excava-
tion) nc devra s trouver au-dessous d'un réservoir enterré,

Aucunc canalisation, notamment d'alimentation ¢n cau ct
d'évacuation d'caux usées, de gaz ou d'électricité ne devra passer
a l'intéricur ou sous la fosse.

Le point le plus bas du réservoir devra se trouver 4 au moins
0,10 métre au-dessus duradier. Un intervalle de 0,20 m&uwre devra
exister entre les murs de 1a fosse et les parois du réservoir, entre
ic point lc plus haut du corps du réservoir et le niveau inféricur de
la dalle, ainsi qu'entre deux réservoirs voisins,

Lessculslocaux dontl'installation estautoriséc au-dessus d'un
réservoir ¢n fosse sont ceux A usage de station-service ou de poste
de distribution non surmontés d'autres locaux habités ou occupés.

Les parois du réservoir enterré devront &irc situées A une
distance horizontale minimale de 2 mtres des fondations de tout
immeuble habité ou occupé et des limites de propriété.

Toutefois, cette distance minimale ne sera pas exigée par
rapport 4 1a limite du domaine public ou si l'installation du dépdt
a été autorisée sur celui-ci,

Les parois du réservoir enterré devront se trouver A plus de
6 metres des bouches de remplissage etl'extrémité dutube d'évent
a plus de 10 métres des issues de tout établissement recevant du
public.

Tout passage de véhicules ou tout stockage de matériaux
divers au-dessus du dépdt seront interdits & moins que le ou les
réservoirs ne soient protégés par un plancher ou un aménagement
pouvant résister aux charges éventuelles.

Le stockage de liquides inflammables est interdit dans les
agglomérations et dans les zones présentant des risques de pollu-
tion des eaux.

Laprotection de l'installation contre I'incendic sera assurée au
moins par:

- unextinctewr homologué NF-MIH 89 C ;

- dusablc en quantité suffisante, maintcnu 31'état meuble et sec,
etdespelles pourrépandre ce sable sur les fuites ou égoultures
éventuelles.

Protection contre les nuisances sonores

L'insiallation sera constuite, équipée ctexploitée de fagconque
son fonctionnement ne puisse &tre 2 l'origine de bruits suspects on
vibrations anormales, susceptibles de compromettre 1a santé oula
sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité,

En particulicr, tout moteur, tout transformateur, tout appareil
mécanique, ventilateur, transmission, machine, etc., sera installé
et aménagé de telle sorte que son fonctionnement ne puisse étre de
nature & compromettre la santé, la sécurité ou la tranquillité du
voisinage par un bruit excessif ou par des irépidations anormalces.

Lebruit mesuré en tout point de Ialimite de propriéé ne devra
pas dépasscr :

- les jours ouvrables :
..de 7ha2lh 60 dB (A)
de 6ha Thet
de21ha22h 55dB (A) -
de22hd 6h - 504dB (A)
- les dimanches et jours fériés ;
de 6ha22h 55 dB (A)
de22hd Gh 50 dB (A)
- émergence : 3dB (A).

L'inspection des installations classées peut dcmander que des
controles de la situation acoustique soient elfectués par un orga-
nisme ou une personne qualifiée dont le choix sern soumis 2 son
approbation. Les frais seront supportés par I'exploitant,

L'inspecteur des installations classées peut demander 2 l'ex-
ploitant de procéder & une surveillance périodique de I'émission
sonore en limite de propriété de I'installation classée, Les résultats
des mesures scront tenus & la disposition de Finspecteur des
installations classées.

L'usage de tout appareil de communication par voie acous-
tique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ctc...) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

Prévention contre les nuisances sur l'environnement

Tl estinterdit d'émettre dans I'atmosphire des fumées épaisses,
desbuées, des suies, des poussitres ou des gaz odorants, toxiques
ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire &
la santé ou i la sécurité publiques.

Dans 1a mesure oit les appareils utiliseront de I'cau (eau de
refroidissement, etc...), celle-ci devraétre évacuée conformément
aux prescriptions en vigueur concernant les rejets d'effluents des
installations classées.
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PRESCRIFTIONS ADMINISTRATIVES

La présente autorisation ne vaut pas permis de travaux immo-
bilicrs (permis de construire) ou d'occupation du domaine public.

Elle deviendra caduque si 1'établissement n'est pas mis en

fonctionnement dans un délai de trois (3) années & compter de sa-

notification,

~ Des prescriptions complémentaires pourront 3 tout moment
étre imposées A l'exploitant dans les conditions fixées par le code
de I'aménagement de la Polynésie frangaise. '

PRESCRIPTIONS GENERALES

L'établissement sera implanté et exploité conformément aux
plans joints  la demande d'autorisation.

Les indications poriées sur le plan de détails des locaux
techniques (B 15) doivent étre respectées scrupuleusement.

Toute modificationde ces plans devra, avant réalisation, faire
'objct d'unc déclaration au service administratif compétent.

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir,
en cas d'accident tcl que rupture de récipient, déversement direct
des matitres dangereuscs ou insalubres vers le réseau d'assainis-
sement ou les milieux naturels.

Pour leur évacuation ou élimination, I'exploitant se confor-
mera aux prescriptions ci-dessous.

D'unc manidre générale, le fonctionnement des installations
ne devra pas &tre & l'origine dune pollution des caux de surface ou
profondes.

L'enldvement ou I'élimination des déchets industriels, ma-
tieres dangercuses ou insalubres, produits ou huiles #isés ne pourra
éure effectud qu'apres antorisation de l'inspecteur des installations
classées, 'cxploitant ayant préalablement communiqué par écrit
& l'inspection des installations classées, 1a nature, la quantité ct la
destination des déchets, matigres, produits ou huiles 4 enlever ou
éliminer, :

L'inspecteur des installations classées est chargé du contrble

de 1'établissement autorisé.

Par arrété n® 2240 MSE du 31 mai 1990.— La société
S.OF.AP. est autorisée 2 installer et exploiter une unité de
fabrication de peinture dans un bitiment situé dans la zone
industrielle de Tipaerui, sur la parcelle B de l'ancienne propriété
Lévy, dans la commune de Papeete.

Equipements et caractéristiques

I'établissement qui reléve de la 12re classe comprcndra :
1. les appareils de fabrication : trois disperseurs de 40 kVA ;
2. les produits :

- Poudres:

- charges (talc, durcal, etc...) : ~ 38tonnes;
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- pigments : titane, etc... 12 tonnes ;
- des liants ; pliolite AC, etc... 12 tonnes ;
- Liquides-solvants (en bidons métalliques),
huile de pin, texanol... : 500 lires ;
- Poudres adjuvants : 10 tonnes ;
- Liquides:
- résine acrylique : 26 tonnes ;
- résine glycéro : 15 tonnes ;
- diluants ; 1.000 litres.

INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations éléctriqucs devront répondre 4 la norme
C 15 100 et faire I'objet d'une attestation délivrée par le construc-
teur ou l'entrepreneur 1'indiquant.

Les installations éleciriques seront entretenues en bon &tat ;
elles serent annucllement contrdlées par un technicien ou un
organisme agréé. Les rapports de contrle seront tenus 2 la
disposition de l'inspection des installations classées.

L'équipement électrique des installations pouvant présenter
un risque d'explosion doit &trc conforme & l'arrété portant régle-
mentation des installations électriques des établissements régle-
mentés au litre de Ia 1égislation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

UNITE DE PRODUCTION

L'atclier scra au rez-de-chaussée ; il ne sera surmonté d'aucun
étage occupé par des tiers ou habité. Il ne commandera ni un
escalier, ni un dégagement quelconque..

Le sol de l'atelicr scra imperméable, incombustible et disposé
de fagon i conslituer une cuvette de retenue telle que les égout-
turcs ou, en cas d'accident, les liquides contenus dans les réci-
pients ou les appareils ne puissent s'écouler au-dehors.

L'atelicr sera largement ventilé et de telle fagon que le voisi-
nage ne $oit pas incommodé par des émanations.

Les récipients dans lesquels sont employés les liguides in-
flammables seront clos aussi complétement que possible.

Les récipicnts contenant des liquides inflammables devront
porter en caract2res trds lisibles 1a dénomination de leur contenu.

On ne conservera dans I'atelier que 1a quantité de liquides
inflammables strictement nécessaire pour le travail de la journée.

Le dépdt de ces liquides sera placé en dehors de l'atelier, i une
distance suffisante pour qu'il ne puisse pas y avoir propagation
réciproque immédiate d'incendie ; son sol sera imperméable,
incombustible ¢t en forme de cuvette susceptible de retenir la
totalité des liquides en cas de rupture des récipients.

Dépédt de liquides inflammables

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution
de I'eau ou du sol doit &tre muni d'une capacité de rétention dont
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le volume est au moins &gal A la plus grande des deux valeurs
suivantes :

~ 100 % de 1a capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité doit &wre étanche aux produits qu'elle poumait
contenir ef résister A la pression des fluides.

1l estinterdit de pénétrer dans l'atelier avec une flamme ou d'y
fumer. Cetic interdiction sera alfichéc en caractres trés apparents
dang Ie local et sur les portes d'entrée, avec l'indication qu'ii s'agit
d'une interdiction territoriale.

L'éclairage artificicl s¢ fera par lampes extérieures sous verre
dormant ou, A l'intérieur, par lampes électriques 3 incandescence
sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procédé présentant
des garanties équivalentes. Il est interdit d'atiliser des lampes
suspendues 2 bout de fil conducteur et des lampes dites "bala-
deuses”.

Les conducteurs seront élablis suivant les normes en vigueur
ctde fagon A éviter tout court-circuit ; l'installation sera maintenue
en bon état et contrdlée annuellement.

Lescommunateurs, les coupe-circuit, les fusibles, les moteurs,
les rhéostats seront placés i l'extérieur, & moins qu'ils ne soient
d'un type non susceptible de donner lieu A des étincelles tel que :
"appareillage étanche au gaz, appareillage & contacts baignant
dans T'haile, etc...".

Dans cecas, une justification que ces appareilsont ét€ installés
et maintenus conformément 3 un tel type pourra &tre demandée
par Vinspeeteur A 1'exploitant ; celui-ci devra faire établir cette
attestation par un organisme agréé,

11 existera des interrupteurs multipolaires pour couper le
-courant (force et lumigre), Ces interrupteurs seront placés en
dehors de l'atelier sous Ia surveillance d'un préposé responsable
qui coupcra le courant force pendant les arréts et 2 la fin de la
journée de travail,

Lesopérations debroyage, malaxage, centrifugation ctautres,
de méme nature, en préscnce de liquides inflammables, s'effectue-
ront dans des appareils clos, Ces appareils, ainsi que les canalisa-
tions servantéventuellement i leur alimentation, serontreliés dun
bon sol humide par une connexion métallique (mise électrostati-
que i la terre).

L'emploi d'air ou d’oxygéne comprimés pour effectuer le
transvasement ou la circulation des liquides est rigoureusement
interdit.

Les déchets et résidus produits par les installations seront
stockés dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention des envols, infiltrations dans le sol, odeurs)
pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Les déchets industriels seront éliminés dans des installations
réglementées A cet effet. L'exploitant seraen mesure d'en justifier
I'élimination sur demande de I'inspection des installations clas-
sées.

Ilestinterdit de se laver les mains dans 'établissement avec un
Liquide inflammable,

EAUX RESIDUAIRES

Hest interditd'écouler des liguides inflammables 3 'égout. Le
branchement de 1'établissement 3 I'égout devra &tre muni d'un
dispositif séparateur susceptible de retenir toute fraction de li-
quide inflammable, non miscible 4 I'cau, qui serait accidentelle-
ment entrainée par les eaux.

Cet appareil sera fréquemment visité ; il sera toujours entrete-
nu en bon état de fonctionnement et, notamment, débarrassé aussi
souvent qu'il sera nécessaire des liquides inflammables retenus.

- Enaucun cas, au cours de entretien du séparateur, les liquides
inflammabics retenus ne devront &ire rejetés i I'égout. Le dispo-
sitif séparateur sera muni d'un regard placé avant la sortie et
permetiant de vérifier facilement son efficacité.

La capacité du séparateur sera enrapport avec le débit instan-
tané d'cau & évacuer (c'est-a-dire sera au moins le double du débit
de pointe).

MOYENS DE SECOURS

L'établissement sera pourvu de moyens appropriés de secours
contre l'incendie, tels que postes d'eau, extinctears, scaux de
sable, 1as de sable meuble avec pelle de projection, etc...

DEFENSE DE L'ENVIRONNEMENT

L'installation sera construite, équipée ct exploitée de fagon
que son fonctionnement ne puisse btre  l'origine de bruits ou
vibrations mécaniques susceptibles de compromcetire la santé ou
lasécurité da voisinage ouconstituer une géne pour sa tranquillité,

I estinterdit d'émettre dans 1'atmosphére des fumées épaisses,
des buées, des suies, des poussidres ou des gaz odorants, toxiques
ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire &
la sanié ou la sécurité publiques et 2 la production agricole.

PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

Laprésente antorisation ne vaut pas permis de travaux immo-
biliers (permis de construire) ou d'occupation du domaine public.

Elle deviendra caduque si 'établissement n'est pas mis en
fonctionnement dans un délai de trois (3) années A compter de sa
notification,

Des prescriptions complémentaires pourront 3 tout moment
&tre imposées A I'exploitant dans les conditions fixées par le code
de Yaménagement de 1a Polynésie frangaise.

PRESCRIPTIONS GENERALES

L'établissement sera implanté et exploité conformément 4 la
demande et aux plans déposés.

Toute modification de ces plans devra, avant réalisation, faire
T'objet d'une déclaration au service administratif compétent.
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Les éléments de construction de l'atelicr présenteront los
caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :

- parois coupe-feu de degré 2 heures ;
- couverture incombustible ouplancher haut coupe-feu de degré
2 hcures.

La porte principale sera pare-flammes de degré une demi-
heure. Elle sera a fermicture automatique ot s'ouvrira vers l'exté-
ricur.

Le bitiment devra &tre défendu par un potean d'incendic
normalisé de 100 mm, assurantun débitde 17 litres/scconde, sous
une pression minimale de 1 bar, A unc distance réelle n'excédant
pas 150 métres des accds principaux.

Toules dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir,
en cas d'aceident tel que rupture de réeipients, déversement direct
des matidres dangercuses ou insalubres vers le réscau d'assainis-
sement ou les milicux naturels.

Pour leur évacuation ou ¢limination, 'exploitant se conforme-
ra aux prescriptions ci-dessous.

D'une mani¢re générale, le fonctionnement des instalialions
ne devra pas ire b Porigine d'une pollution des caux de surface ou
profondes.

L'cnlévement ou I'élimination des déchets industricls, ma-
tidree dangercuses ou insalubres, produits ou huiles usés ne pourra
&tre effectué quiaprts awtorisation del'inspecteur des installations
classées, l'exploitant ayant préalablement communiqué par écrit
A Tingpection des installations classées, 1a nature, Ia gnantité et la
destination des déchets, matiéres, produits ou huiles & enlever o
¢liminer,

La tenue d'un regisire consignant toutes ces opérations pourra
&tre exigée.

L'inspecteur des installations classées est chargé du contrble
de I'établisscment autorisé.

MINISTERE DU DEVELOPPEMENT DES ARCHIPELS,
DU DOMAINE ET DES AFFAIRES FONCIERES

Par arrdté 1° 615 CM du 30 mai 1990.— Sont accordées, aux clauses ct conditions du cahier des charges type, les autorisations
d'occupation temporaire de divers emplacements du domaine public maritime sis dans les communes de Hao et de Fakarava (Tuamotu)

figurant au tableau ci-aprés : v
Ne NPT Lo o . Redevances
Fordre Bénéficiatres i Désignation Situaiion Destination annuelles
A— COMMUNE DE HAO
a Hao
1 Corinne Temarokura |4 emplacements maritimes|a 1.000 m de la terre |2 stations de collec- 10.000 F
Pedersen  épouse| dunc superficie totale de| Ohakerc tage de naissains de
Yverneaux 2.100 m2 : nxrede50mx1m
élevage de la nacre 10.000 F
(1.000 m2)
ferme perlidre 20.000F
(1.000 m2) '
2 Jeanne Lacour épousc |5 emplacements maritimes|au regard du motu}3 stations de col- 15,000 F
Puraga ' d'une superficie totale de| Tamore : & 2 km| lectagede 50mx1m
2150 m2 environ du rivage
4 50 m environ du|élevage de la nacre 10,000 F
Tivage (1.000 m2)
ferme perlitre 20.000 F
(1,000 m2)
3 Joseph Terupe Lau -d° - sur le ‘“karcna"|3 stations de col- 15.000 F
Haoroa 2 environ| lectagede50mx1m
4,750 km du rivage
élevage de la macre 10.000 F
(1.000 m2)
ferme perlidre 20.000 F
(1.000 m2)
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Ne e I S P Redevances
Jordre Bénéficiaires Désignation Situation Destination ’ annuelles
B — COMMUNE DE FAKARAVA
1) a Kauehi
4 Nohorai  Tectauira |5 emplacements maritimes |au regard de la terre |3 stations de col- 15.000 F
Techina d'une superficic totale de| Omaru Hotuea 2| lectagede50mx1m
2.150 m2 500 m/1 km du
rivage
au regard de 1a terre | élevage de la nacre 10.000F .
Tenekena 3 1,5 km| (1.000 m2)
du rivage .
ferme perlidre 20,000 F
(1.000 m2)
5 Likarionne Pai Tave. |5 emplacements maritimes|au regard de la terre|3 stations de collec- 15.000 F
d'une superficic totale de| Omaru Hotuea 2| tage de naissains de
2.150 m2 500 m environ duj nacrede S0mx1m
rivage
au regard de motuélevage de 1a nacre 10,000 F
Toctoe (1.000 m2)
ferme perlitre (1.000 20.000 F
m2)
1) 4 Kauehi (suite)
6 Nui Mahinui Timiona |5 emplacements maritimes |3 500 maurcgarddes|3 stations de col- lS.OOOF
Teihoarit d'une superficie totalede| motu  Tupanui,| lectage S0mx1m
2.150 m2 Kotahataha et
Omaru
face au village surun|élevage de 1a nacre 10.000 F
karena 3 2 km du| (1.000 m2)
rivage
ferme perlidre 20.000 F
(1.000 m2)
7 Zenate Marere 2400 mdela Tupanui|3 stations de col- 15.000 F
Williams -d°- lectagede SOmx1m
3 400 m dc la terre|élevage de la nacre
Tenckena {1.000 m2) 10.000 F
ferme perlidre
(1.000 m2) 20.000 F
2) & Raraka o
8 Toane Teraihau Tuarea |2 emplacements maritimes |4 150 m de la terre | élevage de la nacre 10.000 F
d'une superficie totalede| Tokaroca (1.000 m2)
2.000 m2
‘ ferme perlitre 20.000F
(1.000 m2)
9 Teti Ava Snow 5 emplacements maritimes |au regard des motu}3 stations de col- 15.000 F
dune superficic totalede| Togo hiti,f lecagede50mxlm
2150 m2 PapakuririetOmaru \
4 1 km environ du
rivage
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N° - . . N o Redevances
dordre Bénéficiaires Désignation . Sitnation Desnnapon annuelles
32 500 m du motu;élevage de la nacre 10.000 F
Opoike (1.000 m2)
ferme perli¢re 20,000 F
(1.000 m2)
10 Terii Tauma Terai|2cmplacements maritimes | face au motu Tepati I|levage de la nacre 10.000 F
Tehei épouse Matitai | d'une superficie totale de| 2 environ 100 m du| (1.000 m2)
2.000 m2 nvage ferme perlidre 20.000 F
(1.000 m2)

Pararrété n® 616 CM du 30 mai 1990.— Est autorisé I'échange
sans soulte de terrains A Paea entre le territoire de la Polynésie
frangaise, M. No&l Teraiamano et Mile Simone Poecmoana Janel,
aux fins de réalisation des travaux dc canalisation et de
reconstruction du pont de Vaiatu, savoir :

— cession par le territoire de 1a Polynésie frangaisc d'une par-
celle du lot n° 7 de la terre Tehoromaie, d'une superficic de

335m2;

— cession par Mlle Simone Janel et M. No#l Teraiamano d'une
parcelle du lot n° 5 dela terre Tehoromaic, d'une superficie de

225m2.

Telles que lesdites parcelles figurent au plan établi en
novembre 1985 par le bureau d'études Topo Pacifique Brodier.

Tous les frais et droits de I'acte A intervenir seront 3 la charge -

du territoire.,

Par arrdté n° 617 CM du 30 mai 1990.— Sont accordées, aux clauses et conditions du cahier des charges type, les antorisations
d'occupation temporaire de divers emplacements du domaine public maritime sis & Takaroa, Manihi et Ahe (Tuamotu) figurant au tableau

ci-aprés :
N° - [ Lo - Redevances
dordre Bénéficiaires Désignation Situation Destination annuelles
A —COMMUNE DE TAKAROA
@ Takaroa
1 | Huri Teahionui Pimati |4 emplacements maritimes |2 400 m de Ia passe
d'une superficie totale de| Tecavanaec face an
850 m2 motu'n® 261 :
2300 m durivage |3 stations de collec-
tage de naissains de
nacrede S0mx1m 15.000F
450 m durivage élevage dc la nacre 10.000F
(1.000 m2)
2 Teata Maeva Tamarono| 2 emplacements maritimes | au regard de 1a terre|élevage de la nacre 10.000 F
d'une superficie totale de| Metua & 500 m du| (1.000 m2)
2.000 m2 rivage
ferme perliére 20.000 F
(1.000 m2) :
3 Patricia Teriimata|4 emplacements maritimes{au  regard des|3 stations de col-
épouse Parker d'unc superficie totale de| motu Maroro et| lectagede50mx1m 15.000F
450 m2 Koparamatika (cxtension)
élevage de la nacre 5,000 F
{300 m2) (extension)
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N® gt o . oo I Redevances
dordre Bén.ficiaires Désignation Situation Destination annuelles
4 Annic Haapii épouse |3 emplacements maritimes ; au regard de la terre |3 stations de col- 15.000 F
Ariitat d'unc superficic totale dej Ochai 3 1 km du| lectagede50mx1m
150 m2 rivage
5 Tematarii William -d°- au regard de la terre -d°- 15.000F
Teriieura Timo Piakoako 4 2 km
environ du rivage
6 Giovani Terii Timo -d°- -d° - -d°- 15.000F
7 Alfrcd Tamatea dit|4 cmplacements maritimes | 3600m etd400mde|3 stations de col- 15.000F
Fariki Lau (régulari-| d'une superficic totale de| laterre Onihinihi lectagede 50mx1m| (/¢ du 01.01.90)
sation) 1.150 m2
élevage dc la nacre 15.000 F
(1.000 m2) au titre de 1988
ct 1989
10.000F
a/c 01.01.90
) B — COMMUNE DE MANIHI
1) aManihi
8 Philippe Tupana 1 emplacement maritime|d 200 m de la terre | forme perlidre 20.000 F
de 1,000 m2 Pomagu
9 Urarii Emilienne Natua | 1 emplacement maritime | 4 250 m de Patamure | ferme perliére 20.000 F
épouse Lancello dc 1.000 m2
10 Ratia Tehina Semplacements maritimes |2 300 m de la terre|3 stations de col- 15.000F
d'une superficic tolale de| Kamikore lectagede 50mx 1 m
2.150 m2
élevage dc la nacre 10,000 F
(1.000 m2)
ferme perlidre 20000 F
(1.000 m2)
11 Rose-Marie Siu épouse | 5 emplacements maritimes | au regard des terres |3 stations de  col- 15000 F
Eperania duncsuperficietotalede; V a i p i t a ,| lectagede50mx1m a/c du
2.150 m2 Taugaraufara et 01.01.1990
Fakahoro respecti-
vement i 2,000 m,
1.500 m et 2,000 m
au regard de la terre | €levage de la nacre 17.500F -
Okua & 20 m dui (1.000m2) a/c du
rivage 01.01.89
ferme perligre 30.000F
(1.000 m2) a/c du
01.01.90
12 Turereura Tuihagi|5emplacements maritimes ti 100 m de la terre |3 stations de col- 15.000F
épouse Tematahotoa | d'une superficic totale de| Tahuva flot n° 14 lectage de S0mxIm
2.150 m2
élevage de la nacre 10.000F
(1.000 m2)
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N° - P - - Redevances
dordre Bénéficiaires Désignation Situation Destination anmuclles
ferme perlidre 20.000 F
(1.000 m2)
2) & Ahe
13 Ludwig David Ellacott | 3emplacementsmaritimes |2 -800 m, 950 m et|3 stations de col- 15.000 F
d'une superficic totale de| 1.000 m du rivage| lectage de naissains
150 m2 faccalaterren® 186, denacrcde50x1m
au sccteur 2
14 Uravini Faura 1 emplacement maritime [en face de la terre | ferme perlidre 20.000F
de 1.000 m2 Terekin 3 600 m
cnviron du rivage
15 Mareikura Temarnata | Semplacements maritimes |face 2 la terren® 186
Mariteragi épouse | d'une superficie totale de ,
Sue ) 2.150 m2 -2500 mdurivage {3 stations de col- i5.000F
lectagede S0mx1im
-2 150 mdurivage |[élevage de la nacre 10.000 F
(1.000 m2) '
ferme  perlidre 20.060 F
(1.000 m2)

Par arré1é n° 635 CM du 7 juin 1990.— Est autorisée, au profit
dela direction de 'équipement, I'affectation de ta terre domaniale
Tauniva {parcelle), n® 470, sise & Haramea - Mataura (Tubuai),
d'une superficie de 5.670 m2.

Telle qu'elle figure sur I'extrait du plan d'assemblage cadastral
¢tabli en 1943-1944,

Cette affectation est destinée au stockage des matériaux
nécessaires aux besoins des travaux routiers de 1'ile,

Par arrété n° 636 CM du 7 juin 1990,— Est autorisée
I'acquisition par le territoire de la Polynésic frangaise d'un terrain
de 37 ha 93 a 86 ca sis 4 Papeari, communc de Teva I Uta,
dépendant du domainc Brown, et appartenant 4 M, Pierrc
Mourareau, moyennant le prix de deux ceni trente millions de
Sfrancs (230.000.000 FCP) payable en trois tranches annuclles :

— la premiere, d'un montant de 80.000.000 francs, aprés signa-
ture de 'acte et accomplissement des formalités ;

-— ladenxitéme, d'un montant de 75.000.000 francs, dans un déiai
d'unc année apres le premier mandatement ;

— latroisiéme, d'un montant de 75.000.000 francs, dans un délai
de deux années aprés le premicr mandatement

ces deux dernidres tranches augmentées d'un intérét calcnlé au
taux de 8 % l'an.

Les frais de rédaction et de publication de l'acte ainsi que le

prix sont imputables au chapitre 911, article 2100, opération

354-89, AE 183-90.

Par arrété n° 637 CM du 7 juin 1990.— Les dispositions de
farticle ler de Tarété n® 819 CM du 17 juillet 1989 portant
autorisation d'occupation temporaire du domaine public maritime

dans les iles Tuamotu-Gambier sont modifiées comme suit cn ce
qu'elles concernent Mme Temaru Tevahineraroua Taheta épouse
Yu Tsuen a Fakarava (Tuamotu) :

Auliende :
N¢ d'ordre : 14
— 7 emplacements maritimes d'une superficic totale de

2.950m?2:
— 16 km environ du motu Otevera :

- 3 stations de collectage de 50 x 1 m :  Gratis
- élevage de la nacre (1.000 m2) )
- ferme perliere (1,000 m2) )} 17.500 F/an

....................................................

Lire ;
N° d'ordre ; 14
— 7 cmplacemenis maritimes d'une superficie totale de

2.950m2:
— an droit du motu Penu & 200 m du rivage ;

- 3 stations de collectage de 50x 1 : 15.000 F/an
- élevage de la nacre (1.000 m?2) 10.000 F/an
- ferme perlitre (1.000 m2) 20.000 F/an

Le reste sans changement,

Par arré1é n° 638 CM du 7 juin 1990, — L'arrété n° 536 CM du
11 mai 1990 autorisant 'acquisition d'un ensemble immobilicr sis
A Pirac est rapporté.

Est autorisée l'acquisition par le territoire de la Polynésie
{ranc¢aisc d'un enscmble immobilier dénommé Hbtel Princesse-
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Heiata, cadastré commune de Pirac section B n® 211, et les
constructions meublées ; édifices.

Le prix global de cette acquisition de cing cent dix millions de
francs (510.000.000 F) sera payable en quatre tranches annuelles
de 127.500.000 F chacune :

— lapremidre, avant le 31 décembre de I'année 1990, toutes for-
malités remplies ;

— la deuxidme, un an aprés le premier mandatement ;

— la troisiéme, dcux ans aprés le premier mandatement ;

— la quatridme, trois ans aprés le premicr mandatement.

Les trois derni2res tranches sont assorties d'un intérét calculé
au taux dec 8 % l'an.

Les frais de rédaction et de publication de I'acte ainsi que le
prix sont imputables, & savoir :

- pour le terrain, soit 235.500.000 F, aa chapitre 90009, article
2100, opération 50-89, A.E 155-90 ;

— pour les constructions, soit 274.500.000 F, au chapitre 90009,
article 2120 :
- 197.500.000 FCP sur opération 89-88, A .E 156-90 ;
- 77.000.000 FCP sur opération 52-90, A.E 157-90.

MINISTERE DU BUDGET, DU PLAN
ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

ARRETE n° 2244 MEF du 31 mal 1990 portant nomination de
M. Axel Tinorua, régisseur suppliéant de larégie d'avances
au sorvice de I'dquipement (arrondissement gestlon ar-
chipels) en remplacement de M. Olivier Amaru, démis-
slonnaire.

Le ministre du budget, du plan et de l'aménagement du
territoire,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vul'arété n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif & la compo-
sition du gouvernement du territoire ;

Vu larrété n® 157 PR du 3 avril 1989 portant nomination de
membres du gouvernement ;

Vu l'arrété n® 158 PR du 3 avril 1989 rclatif aux attributions
des membres du gouvernement ;

Vu le déeret du 30 décembre 1912 relatif au régime financicr
des territoires d'outre-mer ;

Vu I'arrété n® 435 FT du 10 février 1984 portant institution
d'une régie d'avance au service de I'équipement, gestion ar-
chipels ;

Vu l'arrété n® 434 FT du 10 [évrier 1984 portant nomination
des régisscurs titulaire et suppléant au service de 1'équipement ;

Vul'arrdté n° 1398 VP du 10 juin 1986 portant modification
des arrttés n° 434 FT etn®435FT du 10 février 1984 relatifs 2 la
régic d'avance du service de I'équipement, gestion archipels ;

Vu l'arrté n° 1258 MEI du 10 avril 1987 portant nomination
de M. Paul Oputu, régisseur d'avances suppléant an service de
I'équipement, arrondissement gestion archipels ;

Vu l'instruction interministérielle de janvier 1975 ;

Vul'arr81é n® 24 MEF du 6 janvier 1989 portant nomination de
MM. Paut Oputu et Olivicr Amaru, respectivement régisseurs
d'avances titulaires et suppléant au service de I'équipement {ar-
rondisscment gestion archipels) ;

Vula leitze n° 121 B/ARM/DEQ du 3 avril 1990 ;

Vul'avisconforme deM.le payeur'du territoire de la Polynésic
frangaise cn date du 27 avril 1990,

Arrlte :

Article ler.—L'arrété n® 24 MEF du 6 janvier 1989 susvisé est
modifié¢ comme suit : :

Au licu de lire "M. Olivier Amaru”

Lire "M. Axcl Tinorua”.

Le reste sans changement.

Art, 2.—Le chef du service des finances etde la comptabilité
et le paycur du territeire sont chargds, chacun en ce quile
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publi€ au
Journal officiel de 1a Polynésie frangaise et notifié aux intéressés.

Fait & Papeete, le 31 mai 1990.
Louis SAVOIE,

Par arr8té n° 629 CM du 5 juin 1690 Sont désignés
membres du comité d'aménagement du territoire, au titre de la
représentation des communes de la Polynésie francaise :

— M. Jean Juventin ;
— M., Frédéric Flores.

L'arrété n° 684 CM du 6 juillet 1988 portant désignation
de deux maires, représentant les communes de la Polynésie
frangaise au sein du comité d'aménagement du territoire, est
abrogé.

MINISTERE DE L'URBANISME ET DU LOGEMENT,
DES TRANSPORTS TERRESTRES
ET DE L'ADMINISTRATION GENERALE

ARRETE n° 2433 MUR du 6 juin 1990 portant autorisation
d'explolter un établissement d'enselgnement de la con-
duite des véhicules & moteur 2 Mile Annette Gendron.

Le ministre de l'urbanisme et du logement, des transports
terrestres et de 'administration générale,

Vu Ia loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de 1a Polynésie frangaise ;

Vu la délibération n° 85-1050 AT du 24 juin 1985 portant
réglementation générale sur la police de lacirculation routidre sur
le territoire de la Polynésic frangaise ;
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VuTarrété n® 827 du 27 avril 1984 relatif a I'exploitation des
établissements d'enseignement de la conduite des véhicules a
moteur ;

VYularrété n® 789 PR du 11 décembre 1987 relatif i lacompo-
sition du gouvernement de la Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n° 157 PR du 3 avril 1989 portant nomination de
membres du gouvernement ;

Vu l'arrété n°® 158 PR du 3 avril 1989 relatif aux attributions
des membres du gouvernement ;

Vularrétén® 165 PR du 3 avril 1989 relatif aux attributions du
ministre de Furbanisme et du logement, des transports terrestres ¢t
-de Fadministration générale,

Arréle:

Article ler.— Une autorisation d'exploiter un établissement
d'enseignementde la conduite des véhicules A moteur estaccordée
A Mile Annetic Gendron.

Art. 2.— Cette autorisation est accordée pour l'enseignement
de la conduite de toutes les catégories de véhicules A moteur.

Art, 3.—Lechef duservice territorial des transports terrcstres
est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de 1a Polynésie francaisc et notifié 2 l'intéressée.

Fait Papeete, Ie 6 juin 1990,
Frangois NANAT,

COMMUNE DE PAPEETE

ARRETE MUNICIPAL n° 90-67 du 15 mal 1990 organisant la
clreulation et le stationnament le long de la rue Colatta et
de Iz rue des Ecoles.

Le maire de la.commune de Papecte, (ile de Tahiti),

Vu le 1er décret du 20 mai 1890 instituant dans les Etablisse-
ments frangais de 'Océanie une commune ayant pour chef-lieu
Papecte ;

Vu le code des communes - parties 1égislative et réglemen-
taire - applicable dans le territoire de la Polynésie frangaise et no-
tamment l'article L., 131-3 chargeant le maire, seul, de 'adminis-
tration communale ;

Vularrdté n° 9 du 21 mai 1964 réglementant la circulation et
Ie stationnement sur le territoire de la commune de Papecte,
ensemble les textes complétifs ou modificatifs subséquents ;

Vula délibérat.ion n° 85-1050 AT portant réglementation gé-
nérale sur la police dc la circulation routitre ;

Vu les nécessités,

Arréte v

- Article ler.— Est décidée la mise en sens unique de la rue
Colette, trongon compris entre la rue Paul-Gauguin ¢t 'avenue du
Prince-Hinoi, dans le sens ru¢ Paul-Gauguin/Prince-Hinoi.

Le carrcfour rue Colette/rue des Ecoles seraréglementé par un
stop et le carrefour ruc Colette/Prince-Hinoi par un {eu.

Ces dispositions seront signalisécs par :

- un panncau conforme A la norme C12 ;

- un panncau conforme i la norme B21-1 ;
- trois panneaux conformes 4 1a norme B1 ;
- un panncau conforme A la norme AB4 ;

- un panneau conforme & la norme B2a ;

- un panneau cornforme A 1a norme B2b,

Iesquels seront implantés suivant le plan CIR 003-90 du 23 avril
1990.

Arl. 2.-— Est autorisée la création, sur ia rue Colette, trongon
compris entre la rue Paul-Gauguin ct 1a rue des Ecoles, dans le
sens rue Paul-Gauguin/Prince-Hinoi, d'une contre-allée d'accés
réservé uniquement aux transports en commun,

Cetic contre-allée sera réglementée par :

- un panncau conforme & la norme B1 + M9 ;

- un panneay conforme & la norme AB4,

lesquels seront implantés suivant le plan CIR 003-90 du 23 avril
1990,

Art.3.—Estdécidée lacréation d’un passage autorisant'accds
¢t 1a sortie du parking souterrain de 'hdtel de ville.

Ce passage seraréglements par trois panneaux conformes 3gla
norme AB3a + MJ9c¢, iesquels seront implantés suivantle pfan CIR
003-90 du 23 avril 1990, -

Art, 4.— Est décidée la création de six passages. piétonniers
sur 1a rue Colette, lesquels seront matérialisés au sol suivant le
plan CIR 003-90 du 23 avril 1990.

Art. 5.— Le stationnement sur les rue Colétie, rue des Ecoles
et rue des Remparts est réglementé conformément au plan CIR
003-90 du 23 avril 1950 et signalisé par :

- six panneaux conformes 2 la norme B6al ;
- - deux panneaux conformes & la norme B6al + M6f,

Art. 6.— Les infractions aux dispositions du présent arrété
seront constatées ¢t sanctionnées conformément aux textes en

vigueur,

Art. 7.—Le directeur des polices urbaines, le chef du service

_dela police municipale, le chef du G.S.T.M. sontchargés, chacun

en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrdté,
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Art. 8.— Le présent arrété sera enregistré, communiqué ct
publié partout ol besoir scra.

Fait & Papeete, Ie 15 mai 1990,
Jean JUVENTIN.

Subdivision des iles du Vent,
Vu le 22 mai 1990.
Le haut-commissaire,
par délégation :
Le chef de subdivision p.i.,
Serge RICHARD.

. ACTES DES AUTORITES TERRITORIALES

SERVICE DES DOUANES

COURS DES CHANGES

pour Tapplication des droits ct taxes de douane
(Arrété n° 2224 D du 9 septembre 1961)

(Période du 14 juin au 27 juin 1990 inclus)

Cours
PAYS DEVISES en {rancs
Pacifique
Allemagne fédérale. .. ... 1 deutsche Mark 61,18
Australie, . ..........0.0s 1 dollar 79,85
Autriche. ............ .. 1 schilling 8,69
Belgique, .. ...oooivinn 1 franc belge 2,57
Canada................ 1 dollar canadien 88,50
Danemark.............. 1 couronne danoise 16,06
Espagne............... 1 peseia 0,99
Etats-Unis d‘Amenque. ...| 1ldollar US 103,54
Fidji.,oooeeeiannian, 1 dollar 68,34
Grande-Bretagne. ... ... 1 livre sterling 174,50
HongKong............. 1 doflar 1331
Talic.........ooeeant 100 tires 8,32
Japon. ....oveeiii i, 100 yens 67,06
Norvége. .......oovvenn 1 couronnc norvég. 15,92
Nouvelle-Zélande. . . ..... 1 dollar 59,97
Pays-Bas.............. 1 florin 54,36
Portugal. . .........o.e 1 escudo 0,69
Singapout. ............. 1 dollar ' 56,05
Sutde....ovviiiiianas 1 couronne suédoise 16,93
SUISSC. . vv e 1 franc suisse 71,95

ANNONCES JUDICIAIRES ET LEGALES

Par requéte on datc du 5 avril 1990, M. Hubert PINATEL,
commer¢ant ¢t Mme Elvina MOU, son épouse, sans profcssion,
demeurant ensemble A Arue P.K. 4,300, cot¢ montagne, ont
sollicité du tribunal civil de premitre insiance de Papecte, I'homo-

logation du changement du régime matrimonial, substituant lc
régime de la communauté 1égale de biens qui était Ie leur par celui
dec la communauté universelle qu'ils ont convenu d'adopter sui-
vantacte requ le 20 mars 1990 par Me Dominique CALMET, rem-

plagant Me LEJEUNE, notaire A Papeete.

Pour ¢xtrait.

Par jugement du tribunal civil de premidre instance de Papeete
endate du 28 février 1990, a éié homologué Facte authentiqueregu
le 8 novembre 1989 par Me LEJEUNE, notaire & Papeete, aux
termes duquel, M., Oite VAN SOU, technicien, et Mme Micheline
CHONG, son épouse, institutrice, demcurant ensemble 3 ARUE,
ont renoncé au régime de la communauté [égale gui était le leur,
pour adopter celui de la séparation des biens, tel qu'il est étabh par
les articles 1536 & 1541 du code civil.

Pour extrait.

ETAT DES INSCRIPTIONS RECUES
AU REGISTRE DE COMMERCE DE PAPEETE
PENDANT LE MOIS DE MAIT 1990.

N°17.744-A du 2 Panie Adolphc

N°17.745-A du 2 ManaraniElliot

N°17.746-A du 2 Mervin André Tiho

N°17.747-A du 2 Totefa Tamariera Pairick

N°17.748 - A du 2 Dauphin Marie Tera épouse Amaru

N°17749-A du 3 DelarueClaudineEdith Simone épouse

Zanon

N°17.750-A du 3 CambetPetit Jean Bruno Marc

N°17.751-A du 3 Amaru Emma épouse Johnston

N°17.752-A du 3 Taillcfer Gérard Albert

N°17.783-A du 7 PapaiFifi

N°17.754-A du 7 Teihoiri Samuel

N°17.755-A du 7 Germain Angélina Dorothée

N®17.756-A du 7 Buicher Yseult Chantal Tuhiata

N°17.757-A du 7 NuupureEtau

N°17.758-A du 7 Aloc Minet épouse Teupoohuitua

N°17759-A du 10 Montay Luc Fabrice

N°17.760-A du 10 LcePaou

N°17.761 - A du 14 PcuMarcel Viritua

N°17.762-A du 14 Teupootcharuru Georges

N°17.763-A du 14 Mulrénc Ioana épouse Lau

N° 17.764 - A du 14 Rosaz Denis Jean Jacques

N°17.765-A du 14 Kwong Marie-Claice

N°17.766 - A du 14 Hutaouoho Maric Namahi

N°17.767-A du 14 Teore Solange Moca épouse Yim

N°17768-A du 14 Valentin  Christine  épouse
) Teikichuupoko

Matai Jean-Claude Maiti

Taputu Alain Terau

Takotua Paca Frédéric

Labordc Louis

Taumihau Petronia Parutaca

Lavole Maric-Noclle épouse Le Royer

Viano Franck Pierre

Pou Patrice Titi

Saquet Jean-Louis Lucien

Taiarui Armand Alfred Théophile
Tcihoarii

Prevotcau Sandrine Maric-Thérése
&pouse Sabatier

N°17.769-A du 14
N°17770-A du 15
Ne17771-A du 15
Ne17772-A du 15
N°17.773-A du 21
N 177714 -A du 21
N°17.775-A du 21
N°17.776-A du 21
Ne17.777-A du 21
N°17.778 - A du 21

Ne17.779-A du 21
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N®17.780-A du 21 Huuti Tehati N®12476-A du 14 Peretai Edith

N°17.781-A du 21 Teviri Marie Teumere épouse Mauri N°17452-A du 14 FarceaLoyna

N®17.782- A du 21 Kohumoetini Bernard N°13820-A du 21 Saint Val Philippe

N°17.783- A du 22 Mercier Rai N® 7220-A du 22 Wonglda

N°17.784-A du 22 Chung Tan Francis N° 9.153-A du 28 Purakaucke Myrna épouse Germain
N°17.785-A du 22 WongRoger N°17441-A du 28 WongSang Albertine épouse Williams
N°17.786-A du 22 ‘Tapatoa Vainui N° 14404 -A du 28 Glavinaz Stéphane

N° 17.787 - A du 22 Teikitumenava Erctino Teahu ,N°15.131-A du 28 Maheahea André

N°17.788-A du 28 Orbeck Hans Karl Tumukiva N° 14.057-A du 29 Valentin Pascal

N°17.789-A du 28 Atuahiva Angella épouse Atin N°12986-A du 29 Teuruaril Nauminée Toa
N°17.790- A du 28 Taac Raymonde Heifara N°®13.054 - A du 29 TsinKim Ah Sing Pierre
N°17.791-A du 28 Jullian Eric Robert Alain N°®16.155-A du 30 Kelly Teiho

N°®17.792-A du 28 Pito Angtle épouse Tevaria N°14.597-A dao 30 Choquet Pierre

N°17.793-A du 28 Wong Sang Léopold N° 15.604-A du 30 Tseng Yvon Tefa

N°17.794 - A du 28 Fenuaiti Gnatua Teku N°10453-A du 30 Berard Nicole

N°17.795-A du 28 ProtJacky Michel N° 1.368-A du 30 PuchonRaymond

N°17.796- A du 28 Villechenoux Thierry Jean-Claude N° 7.832-A du 31 Rey Genevigve épouse Tekuataoa
N°17.797-A du 28 Mervin Tom Teura :

N°17.798 - A du 28 Atcheun Eddie s

N°17.799-A du 28 Vidoire Michel Félicien Sociéids

N°®17.800-A du 28 Lesne Alain Jean-Emile o i - ] -
N°17.801- A du 28 Arii Julic épouse Fujimara N0 3908-B du 2 S.ARL. "Institut de beauté. Patflcm

o N N° 3909-B du 7 S.N.C. Amar Adolphe et Cie dénom-
N°17802-A du 28 Tufaunui Henere Tehau Raphaera : " h

o mée "Galaxy 17
N°17.803-A du 28 RochalJorge N° 3910-B du 14 SNC."J Schelis et Cie"
N°17.804- A du 28 Teuira Augustinc épouse Teuri N° 3'9 1 ) B du 15 S' A‘R’L agquez Lée 6?1; e;[ dlem i
N°17.805-A du 28 Wong Dominique Sib-5 du e soopay e femennt
N°17806-A du 28 Toofa-Ruahe Hubert N A012-B du 17 S AR BOCEM) .
N°17.807-A du 28 TchongMinNadineépouse Maheahea Ale-5 o au AR L Bmerance.

° : o N° 3913-B du 18 S.AR.L."Chez Charly
N°17.808-A du 28 AteniPito N° 3.014-C du 18 Société civil icole "Teva"
N°17.809-A du 28 Tamarii Sabine Tahiameiteatii épouse pen ity O ey, agricote Tevi

. N° 3915-B du 18 S.A, "Teva
Mauahii N° 3916-B du 21 S.ARL."Sajega"
N°17.810-A du 28 Tamari Christiane N° 3017.0 d“ 51 Seciérs o 'laj(?'%{a‘inui"
N°17.811-A du 28 Tefanora Arona Teriituau DOo 4 e civie "

° SRRy, N® 3918-B du 21 Sociétécivile "P.D.G.
N°17.812-A du 29 Teniarahi Philippe ceie s e sy

o . - . N° 3919-C du 21 Société civile "Herenui Iti
N°17.813-A du 29 Tamati Audine Mitara Wt ot rh A .

o . Ne 3920-B du 22 S.ARL., "Société dimportation de
N°178i4-A du 30 Lo Ting Hubert . F

o i e s matériaux de construction” {L.M.C.}
N°17.815-A du 30 GanahoaPhilippe Taniragi Tciva o N s

© , N° 3921-B du 22 S.ARL. "Wanexpansion
N°17.816-A du 30 AngotSastry " Fam

° ‘ A N® 3922-B du 22 S.ARL. "Infotel Polynésie
N°17817-A du 30 Sommers Maric Hinano Tekava ) "
N°17.818-A du 30 Caillat épouse Larive Frangoise N° 3923-B du 25 -S.ARL."Moana Nui

) Joannine N°e 3924-B du 25 S.ARL. "Hawaiian Sailboard Com-

. i . ‘ . i pm‘ly"

NTVTS19-A du 31 Gandon-Léger Michel Alexandre Al o 3995, 8 qu 25 SN.C."Tefaurao®
T N° 3926-B du 25 S.N.C. "Azerad et Cic" dénommée
"Gold & Sea Pacific"
Radiations N° 3.927-B du 30 E.UR.L. "Pacific Trading Consortium”
N° 3928-B dn 31 S.A."Vaitehi"

N°17.650-A du 2 Tatarata Henri Ne 3929-B du 31 EUR.L. "Snack PK 18"
N°15364-A du 2 MaiJean N° 3930-B du 31 S.ARL. "Poly Accessoircs service”
N° 4846-A du 2 Vons Augustin
N°16924-A du 3 Mou Yolande Radiaiions de sociétés
N°16.901-A du 3 Wargnier Vincent
N°17400-A ‘du 3 NicolletRené N° 3.556-B du 15 S.A."Société industrielle des automo-
N° 6930-A du 7 TchanJean Ah Sing biles de Polynésic"

. ; ynésie
Nc 10.737-A du 7 Matai Angelo N°® 2856-B du 15 S§.A."Polynesian Auto”
N®12,051-A du 7 Tama Deborah épouse Tapao N° 431-B du 21 S.A."Sociéé polynésicnne de distri-
N° 16,664 - A du 10 Stocffler Bernard bution” (SOPODIS) ‘
N°17.203-A du 10 Teriihoania Fabrice
N°12246-A du 10 Meunier Bruno . .

Fait & Papeete,de 5 juin 1990.
N°17.654-A du 14 Aukara Havaiki e areffior om ohef
N°®11.510- A du 14 Tuhiva Tuhll'agl D. SALMON ’
N° 7.645-A du 14 Temauri Teupooroa ’ )
N°16.840-A du 14 TetuanuiLeslie
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ANNONCES DIVERSES

BANQUE DE TAHITI

S.A. an capital de 600.000.000 F CFP
R.C. PAPEETE 275 B-LBFOM N° 6
Si2ge social : rue Frangois-Cardella, Papeete - Tahiti

Bilan publiable Mod. 3041
Aun 31 décembre 1989 en milliers de F CFP
ACTIF 31-12-89 31-12-88 PASSIF 31-12-89 31-12-88
Caisse, institats d’émission, Trésor public, Instituts d'émission, Trésor public, C.CP......
[0 o [P 1,500,610 1.436.629
Etablissements de crédit et institutions financié-
Etablissements de crédit et institutions financid- res :
res : - Comptes ordinaires. .. .... [ 99.881 107.458
- Comptes ordinaires., .............c..v. 1.788.336 2.200.992 - Emprunts, comples & terme. .. .. .. ceees
- Préts et comptes dterme. .. ..oennnenn . 5931.124 3.779.749 .
‘ Valeurs données en pension ou vendues ferme. . 1.824.759 2.403.833
B. Trésor, Pens., Ach. ferme, créances nég. mar-
chés.......... ieereeareisiaiians : Comptes créditeurs de la clicnidle
Crédits a la clienttle : Sociétés et entreprencurs individuels : )
- Créances commerciales. . . ... ......... 298.286 374.981 - Comptes ordinaires. . .. .. ..o covniannn 3.340.501 3.088.228
- Autres crédits & court terme. .. ... .. .. B 6.344,189 6.241.572 - Comptes i terme. . . . . e ireananees Voo 2.811.755 3.338.805
- Crédits 3 moyen terme. ., .. e eeries 8.361.995 9.786.775
-Crédits Along terme, ..o veineiannens 5.538.822 3.002.785 | Particuliers :
Comptes ordinaires. .. .....oveenon. vee 2.663.223 2.451.388
Comptes débiteurs de 1a cliendle. .. .. .. PO 630.004 626.954 - Comptes Aterme. . ........ Cerrersanas 8.374.143 6.055.225
Valenrs 3 l'encaigsemnent. . ..o ovivaneiaene, 1.431.094 1.067.753 | Divers :
- Comptes ordinaires. .. .. ... reireeras 444315 644.576
Comptes de régularisation et divers. . . ....... 316.318 439,888 - Comptes ATEMMe. . ¢ o evvrveranseercnns 292.290 382.447
Opérations de transaction sur titres. . .o..ouv0s Comptes dépargnei régime spécial......... 5.008.307 5.057.490
" | Bons de caisse, créances nég. sur ]cl marchés. . 5.173.998 4.205.477
Titres deplacement, .. ... vevinveeinnene 721.790 1.319.356 | Dépdts de g ic & caractdre mutuel. . . ..... .
) Comptes exigibl npn‘.l i creees 916.742 674.328
Titres de participation et de filiales. . .. .... S 81.995 71.995 | Compies de régnl provisions et d:veu. eenan 930.188 966,674
Opérations de transaction sur titres. ...... ...
Préts participatifs, . .. ..o iii el Obligations. . ...... Seernrireaian wereraan
. Emprunts et titres participatifs. .. .......... .
Immobilisalions. ... .. vvoiivirviereiians . 720.382 653.348
Ecan de réévaluation :
Location avec option d'achat et crédit-bail. . . .. - Provision réglementée. ... ....oco. .. .
- Réserve réglementée. .. ..... ersnnaen
Actionnaires ou asgociés. . ... . oninieiints
Résorves. ...ovovvveenvinanens PPN 775.000 625.000
Reportdnouveat. ......ovveene.s PR Capital. ... ovvivainranes rereareeanes vee 600.000 600.000
Report ANOUVEAW. ..o vevvrvaariranceeneras 114.849 103.026
Perte de TeXEICICe, o o oo v vvvnrvarieniianenn Bénéfice de Yexercice. .. .ovvvvnann. AP 294.997 301.822
TOTAL .o iiiiaiii e 33,664.945 31005777 TOTAL......coiveeniaann. Creaee 33,664.945 31.005.777
HORS-BILAN
- Cautions, avals, autres garantics d'ordre
d'érablissements de crédir, d'institutions
FinanCIBres. ..o evr it i een 9.948
- Cautions, avals, autres garanties rc(;us d'éta- .
blissements de crédit, gd ‘institutions finan- Centifié conforme :
CRBTES. . o\ vvveveenrieenianeniansans 2.611.907 1.846.532 Jean-Claude DUCCINI : Président du Directoire.
- Ouverures de crédits confirmés en faveor Christian PICARD : C ire awx comp
cHentBle. . ovinree i iiii it 937.412 530.588
- Cautions, avals, obligations cautionnées,
autres garanties d'ordre de la cliemdle. . . .. 2.825.083 2.693.594
- Acceptstions A payer et divers. .. .. ...... 470.904 334.443




14 Juln 1990

JOURNAL CFFICIEL. DE LA POLYNESIE FRANGAISE

"FEDERATION TAHITIENNE DE VA'A"

‘Extraits de statuts

Les présents statuts s'inspirent de la loi 1901 dite loi sur les
associations & but non lucratif ; ils se fondent sur la loi n® 84-820
du 6 septembre 1984 portant statut du territoire de la Polynésie
frangaise ; et ils s'appuicent sur la délibération n® 88-53 du 2 juin
1988 de l'assemblée territoriale qui constitue leur base fondamen-
tale égislative et réglementaire.

Ils sont conformes aux dispositions réglementaires et fechni-
ques arrétées par 1a Fédération internationale de canot-kayak.

L'association qui fait I'objet des présents statuts prend i
compter de ce jour la dénomination de FEDERATION
TAHITIENNE DE VA'A. '

Elle fédere les associations qui adhérent i ses statuts ct
assurent & leurs adhérents la pratique du VA'A dans le cadre
associatif, dépourvu de tout objectif A caractdre commercial ou
lucratif.

Elle s'interdit toute discussion écaractére polmque, religicux,
professionnel ou syndical.

Le sidge de la Fédération tahitienne de VA'A est fixé &
PAPEETE. 1l pourra &tre transféré en tout autre licu par décision
du comité fédéral.

La durée de la Fédération tahitienne de VA'A est illimitée.

La Fédération tahitienne de VA'A a pour but, dans le respect
des statuts et réglements de la Fédération internationale de canog-
kayak :

1 - d'organiser, de développer et de contrdler la pratique du VA'A
sur le territoire de la Polynésie {rangaise ;

2 - de créer les liens structurels, administratifs et moranx entre
elle-m8&me, ses ligues, ses districts, ses clubs ;

3 - d'entretenir tous rapports avee :
a) la Fédération internationale de canog-kayak ;
b) 1a Fédération frangaise de canot-kayak ;
) ct tous autres groupements affiliés ou reconnus par ces

dernigres, et enfin avec les pouvoirs publics.

COMPOSITION DU BUREAU :
Président :  VERNAUDON Emile
ler vice-président délégué : MAAMAATUA Edouard
2e vice-président ¢ BRANDER Jean-Clande
3e vice-président WONG Jacques
Secrétaire général MAIOTUI Louis
Secrétaire général adjoint VILLIERME Charles
Trésorier général TOREA Irwing
Trésorier général adjoint JUVENTIN Noél
Consciller juridique DAUPHIN Raymond

Récépissé n° 90-934 MUR/AA du 15 mai 1990.

ASSOCIATION "TE NIU RAU"

Extraits de statuts

L'Association dite "TE NIU RAU" fondée le 24 mars 1990
A Papeete a pour objet un but agricole et social.

Sa durée est illimitée,

Son sidge social est fixé A PAPEETE, quarlier du commerce.

COMPOSITION DU BUREAU ;
Président SNOW Michel
Vice-président TERE Volta
Secrétaire BENETEAU Lelia
Trésoriére BARSINAS Tau'a
Assesseur FAREATA Henry

Récépissé n® 90-1102 MUR/AA du 8 juin 1990,

ASSOQCIATION DES PROPRIETAIRES
DE TARAVAIA DE MAKATEA

Modification des statuts

M. Tahuhuterani expose & l'assemblée les difficultés. ren-
contrées précédemment pour permetire aux membres de 1'asso-
ciation, propriétaires, de prélever, sous réserve d'autorisations
administratives, des matériaux (ou agrégats) tels que du sable, du
gravier, ainsi que du bois. Il précise qu'une telle possibilité n'est
pas prévue par les statuts et propose que l'assemblée générale,
seule habilitée 3 lc faire, procéde A une modification, par
complément, de Varticle 3 des statuts, relatif an "BUT” de
I'association :

"7%) - de définir les conditions d'exploitation des terres
appartenant & ses membres et ce, dans le respect des réglemen-
tations territoriales ainsi que de la protection de l'environnement
et de Ia faune".

RENCUVELLEMENT DU BUREAU ;

Président dhonneur VAIRAARQA Félix
ler vice-président TAHUHUTERANI Wiltiam
2¢ vice-présidente MAI May
3e vice-président ARO Guy
Secrétairc générale - NADEAUD Valentine
Secrétaire adjointe VAIRAAROA Louéla
Trésoritre générale VAIRAAROA Yvonne
Trésoridre adjointe TEATA Teua
Assesseurs TETUAROQA Teriirere
HAMBLIN Reina
MAUNA Manua
PUTOA André
NATUA Terai
BUCHIN Rosette
Contrdleurs LIAIS Liliane
NADEAUD Alfred

VAIRAAROA Francky

Page LEXPOI
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ASSOCIATION ARTISANALE "TE VAHINE PUNARUA"™

Modification de Uarticle 4 des statuts

L'Association est administrée par un bureau composé de
12 membres élus au scrutin secret pour deux ans par I'assemblée
générale ct choisis dans les catégories de fondateurs et bienfai-
teurs membres dont se compose cette assecmblée.

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

Présidente d'honneur ETAU Vahinetutahora née
TEMATAHOTOA
Président TEMATAHOTOA Arama
Vice-présidente UTIA Ritanée
TEMATAHOTOA
Secrétaire générale UTIA Juliette
Secrétaire général adjoint IOTUA Hervé
Trésoriere TEMATAHOTOQA Puaaito née
TURAIPONO
Trésoritre adjointe NAUTA Anuiata née NARU
Assesscurs TETUIRA Francine
TEREQOPA Tahirua
TEMATAHOTOA Tioi
UTIA Maureen
LENOIR Léon

_ . "OTAHI-UFS.A"
UNION FEDERALE DES SYNDICATS AUTONOMES

Extrails dc statuts

Il est formé entre tous les syndicats, unions (édéraleg et unions
locales de travailleurs salariés qui adherent & clle unc Union
Syndicale qui prend le titre de : "OTAHI-U.F.S.A., Union Fédé-
rale des Syndicats Autonomes”.

L'OTAHI-UF.S.A. a pour objectifs :

1/- de rassembler, sans distinclion d'opinions politiques, cultu-
relles, philosophiques ct religicuses, toutes lcs organisations
de salariés qui se reconnaissent dans les objectifs qu'elle
poursuit et qui y adhérent ;

2/- de défendre les intéréts moraux, matéricls, professionnels et
économiques des membres et adhérents de 'Union ;

3/- d'étdier toutes les questions d'ordre professionnel, économi-
que et social intéressant l'activité de ceux-ci et de rechercher
les moyens de les résoudre ;

4/- de coordonner l'action des syndicats adhérents anprés des
pouvoirs publics, des organisations patronales et des institu-
tions internationales ;

5/- de participer 2 1a création de toutes institutions territoriales
d'intérédts collectifs, professionnels ou sociaux ;

6/- d'ceuvrer au plan territorial ou an plan national de concertavec
les autres organisationsreprésentatives des salariés partageant
les mémes objectifs sociaux que les siens au bien-Ztre des
travailleurs salariés ;

7/- de donncr conscience i ses membres ct adhérents et aux
travailleurs du territoire du rble social, économique et culturel
qu'ils ont 4 remplir dans la société polynésienne actuelle et
future ;

8&/- d'accroitre I'émancipation économique et sociale des salariés
par des actions de formation et d'information appropriées ;

9/- d'établir des relations de coopération avec d'autres organisa-
tions territoriales, nationales, régionales et internationales.

"OTAHI-U.F.S.A." est une organisation de salariés apoli-

tique.
COMPOSITION DU BUREAU :
Secrétaire général CERAN-JERUSALEMY
_ Théodore
Secrétaire général adjoint TEHIVA Raphadl
Trésorier général TEHAAMATAI Hanny
Trésorier général adjoint MOUHI Philippe
Secrétaire territorial chargé
de I'information :  VANIZETTE William
Secrétaire territorial chargé
de la communication TUARAU Tcamio
Sccrétaire territoriale
chargée de la formation
syndicale :  VIRTOS Marguerite
Secréiaire territorial chargé
de la formation écono-
mique : RAOULX Paul
Secrétaire territorial chargé
de la formation initiale '
et professionnelle NIUAITI Marau
Secrétaires territoriaux
chargés de la protection
sociale et de 1a santé FAATAU Einmanuel
LONJON Bemard
Sccrétaires territoriaux
chargés des relations
avee Ies communes HARGOUS Thierry
HORLEY Léopold
Scerélaire territorial chargé
de 1a coordination du
secteur privé :  TENIARO Mahinui
Secrétaire territorial chargé
des relations avec les
syndicats FULLER Louis

Récépissé de dépdt de 1a mairie de Papeete n° 1164 en date du

7 juin 1990.

ASSOCIATION ARTISANALE VAHINE AMARU

RENOUVELLEMENT DU BUREAU:

Président d'honneur

TEMATAHOTOA Hatua
Présidente TEMATAHOTOA Paulctte -
Vice-présidente RAVATUA Tetahura
Secrétaire TIHONI Diana
Secrétaire adjointe AVAE Tapu
Trésoridre TEHIO Teurahititera épouse LENCIR
Trésoritre adjointe HATITIO Violet
Assesseurs TEHIO Elvina
TEMATAHOTOA Dolores
RAVATUA Catherine
TAMARINO Turai
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ASSOCIATION CABIRI
 Modification des statuts

Apres en avoir délibéré, I'assemblée générale extracrdinaire
décide & 'unanimité Ia modification des statuts :

L'article II est modifi¢ comme suit ;

Au lieude : "L'organisation des loisirs de ses membres par des
distractions diverses, telles que représentations théiitrales et ciné-
matographiques, bals, tombolas, déplacements divers en
Polynésie frangaise."

Lire : "L'organisation des loisirs de ses membres par des dis-
tractions diverses, telles que des activités sportives au sein de
clubs de I'association, représentations théitrales et cinématogra-
phiques, bals, tombolas, déplacements divers en Polynésie fran-
caise.” .

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

ASSOCIATION DES AGRICULTEURS, ELEVEURS
ET PECHEURS DE PAOPAO

Extraits de statats

11 est fondé, enre les adhérents aux présents statuts, une
association agricole, régie par 1a loi du ler juillet 1901 etledécret
du 16 aofit 1901, ayant pour titre "ASSOCIATION DES AGRI-
CULTEURS, ELEVEURS ET PECHEURS DE PAOPAO",

Ceite association a pour objet :

— de promouvoir les activités des secteurs de l'agriculture, de
I'élevage et de 1a péehe sur 'ile de Moorea, dans la section de
commune de Paopao, en organisant au mieux l'utilisation des
différents moyens de production mis & 1a disposition de l'en-
semble des agriculteurs, éleveurs et pécheurs ;

— de servir, le cas é&chéant, d'intermédiaire entre les membres de
P'association et les services administratifs lors de leurs inter-

ventions.

Son si¢ge social cst fixé & Paopao - Moorea.

COMPOSITION DU BUREAU :

Président d’honneur
Président
Vice-président
Secrétaire général
Secrétaire adjoint
Trésoriére -
Trésorier adjoint

Commissaire aux comptes :
Membres :

TERII Siméon

NANAI Léon

NEHEMIA Tivini dit Tapu
TAPOTOFARERANI Louis
TIATHO Turai

TEKURARERE Lucia.
TEUPOOTEHARURU Gustave
TEHEIURA Hervé

CHUNG Sin Woune

UTIA Taa

Récépissé n® 90-1070 MUR/AA du ler juin 1990.

Président Le chef de corps du RIMAP.P
ler vice-président TOROMONA Roland
2e vice-président TATARATA Tutea
3e vice-président Le Lt colonel DUNYACH
Secrétaire général BATAILLE Alexandre
Sccrétaire général adjoint L'adjudant-chef BOULLAY
Trésoricr général +  Le sergent-chef CAMPANA
Trésoricr général adjoint DEXTER Maire
Commissaires aux comptes ;. VEYSSIERE Raymond
* URIMA Maurice
‘Le caporal-chef ANCEAUX
Asscsseurs TUAHINE Emile
FROGIER Charles
BENNETT Auguste
FROGIER Germain
ANAHOA Louis
PANSI Freddy
TERCOATEA Daniel
CASTELLANI André
FROGIER Timi
ASSOCTATION NATURASPORT

RENOUVELLEMENT DU BUREALU :

Président GILLET Daniel
Secrélaire VUILLERMOZ André
Secrétaire adjoint CARCELES Richard
Trésoridre CARCELES Ariane
Trésoriers adjoints GIMENEZ Isabelle
CHAZERAND Jean-Paul
Assesseurs FERRY Nadine
FERRY Jean
JUMBOU Jean-Luc
JUMBOU Dominique
CINQUIN Raymond

COLOMBANI Georgette

FEDERATION ARTISANALE DE RIMATARA

Maodification des statuts

11 a été procédé & la modification de 'article 18 du statut.
' RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

Présidente

ler vice-président

2e vice-présidente

3e vice-présidente
Secrétaire

1&re secrétaire adjointe
2¢ secrétaire adjointe
Trésoridre

Trésoriere adjointe
Assesseurs

ATAPO Tuane
TEMATAHOTOA Arama
TEMATAHOTOA Paulette
HATITIO Fanny

TIHONI Diana

UTIA Juliette

PAPARA Mireta
TEMATAHOTOA Puaaito
IOTUA Tutana

TEHICQ Elvina

TETUIRA Tauonoi
TARINA Temataruiata
TEMATAHOTOA Dolorts
LENOIR Léon

IOTUA Maono

ANANIA Nornia
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ASSOCIATION ARTISANALE "TE TIARE NO RAIATEA"

Extraits de statuts

Il est constitué entre tous ceux qui adhérent aux présents
statuts, une association régie par 1a loi du ler juillet 1901,

L'association prend le nom de "TE TIARE NO RAIATEA".
Son sitge social est fixé A UTUROA - RATATEA,
Sa durée est illimitée.

L'association a pour but Iorganisation, 1 représentation ct la
défense des intéréts des artisans dc la commune de UTUROA -
RAIATEA:

- en luttant contre la concurrence des produits d'importation ;

- enencourageant la production et la vente d'objets d'artisanat
local ; .

- en aidant les autorités responsables A prendre des mesures de
protection et de sauvegarde de l'artisanat traditionnel ;

- en adaptant les productions aux exigences du marché ;

- en facilitant I'achat ct I'utilisation en commun de matéricls ¢t
produits nécessaires 4 I'exercice de la profession ;

- ¢n aidant A la poursuite des progrés moral et professionnel de
ses membres ;

- ecn venant en aide aux membres,

COMPOSITION DU BUREAU:

Président d'’honneur CHARRE Roger

Présidentc ERB Haupua

1&re vice-présidente TEROU Christina

2e vice-présidente L EFEVRE Michile

Secrétaire HAAPII Lana

Secrétaire adjointe MIHURAA Louisa

Trésoridre FALIEU Odette

Trésoritre adjointe ROBINET Frangoise

Assesseurs SMITH Lucile
PAHUIRI Jean-Picrre
IOTEFA Sergio
LEBRIS Monique

Récépissé n® 90-870 MUR/AA du 14 mai 1990.

SYNDICAT DES AGRICULTEURS DE RIMATARA
DE POLYNESIE FRANCAISE

Extraits de statuts

Le syndicat dit "Syndicat des agriculicurs de RIMATARA de
Polynésie frangaise”, créé le 28 juillet 1978, modifié le 30 mars
1989, est régi par laloin® 52-1322 du 15 décembre 1952 instituant
un code de travail, dans les territoires et territoires associés
relevant du ministére de 1a France doutre-mer (J.0.E.F.O. du
29 janvier 1953),

Le sidge social du syndicat est fixé provisoirement 2
PUNAAUIA, ile de TAHITI, circonscription administrative des
iles du Vent, téléphone 43.24.24, B.P. 21 030 PAPEETE. Il pourra
étretransféré entout autre licu par décision du comité de direction.

La durée du syndicat est illimitée.

14 Juin 1990
COMPOSITION DU BUREAU :
Président LENOIR Léon
Vice-président UTIA Mania
Secrétaire générale ETAU Sylvia
Sceréraire adjoint NARU Ruaa'ua
Trésoricr TEREOQPA Joseph
Trésorier adjoint NARU Tepuni

Lettre n° 329 IT du 6 juin 1990 de 1'Inspection du travail.

ASSOCTATION CENTRE SOCIAL ET b'ANIMATION

PERMANENTE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

Présidente

ler vice-président
2¢ vice-président
Secrélaire
Secrétaire adjointe
Trésoritre
Trésoridre adjointe

HONG KIOU Huguette
TEUIRA Damas
GARBUTT Heimanu
TAUOTAHA Sylvia
TAMUI Sandrina
ROMAIN Claudie
TUFARIUA Rona

ASSOCIATION SPORTIVE ET CLUB UNIVERSITAIRE
DE POLYNESIE FRANCAISE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU ;

Président CLAUDE Lionel
Vice-président L AU Waiman
Secrélaire GIAU Rudolphe
Scerétaire adjointe LESAGE Valérie
Trésorier KELLY Gilbert
Trésoricr adjoint TENDRAIEN Michel
COMITE TERRITORIAL

DES MAISONS FAMILIALES RURALES

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

Président
Vice-président
Secrétaire
Secrétairc adjoint
Trésorier
Trésorier adjoint

ROIHAU Andsé
DOOM Roger
CHANFOUR Pierre
EPERANIA Roger
ANTHIA Olivicr
TAUATITI Averii

ASSOCIATION ARTISANALE MOEMOE TE VAHINE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

Président
Vice-présidente
Secrétaire
Secrétaire adjointe
Trésorier
Trésoridre adjointe
Assesseur

VAHINETUA Rumahere
TERIINOHO Mareva
TERIINOHO Rosine
TERIINOHO Véronique
VAHINETUA Teanini
TERIINOHO Thérese
GRAFFE Céline
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AFFICHE "Accident du travali®
Prix : 18 francs

AFFICHE "Déferise de consommer”
Prix : 144 francs

AFFICHE “Lol sur I'lvresse"
Prix : 180 francs

BUDGET DU TERRITOIRE — Annés 1989
Prix : 2.250 francs

BUDGET DU TERRITOIRE — Annés 1380
Prix : 2.265 francs

BUDGET DU TERRITOIRE — Annéa 1986
Prix : 1.440 francs

BUDGET DU TERRITOIRE — Année 1987
Prix : 1,800 francs

BUDGET DU TERRITOIRE — Année 1988
Prix : 2.040 francs

CARTE DES COMMUNES
Prix : 420 francs

CODE DE LA MER en tahitien
Prix : 384 francs

CODE DE LA ROUTE
Prix : 1.800 francs

'CODE DES DOUANES
Prix : 396 francs

CODE DES INVESTISSEMENTS
Prix : 180 francs

CODE DES MARCHES PUBLICS
Prix : 960 francs

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES GENERALES
Prix : 1.200 [rancs

TARIFS DES IMPOTS DIRECTS
ET TAXES ASSIMILEES — Année 1978
Prix ; 360 francs

CONVENTION COLLECTIVE
DES AGENTS NON FONCTIONNAIRES

DE L'ADMINISTRATION DE LA POLYNESIE FRANGAISE

Réédition 1989
Prix : 550 francs

COMPTE DEFINITIF — Année 1981
Prix : 2.880 francs

COMPTE DEFINITIF — Anﬁée 1082
Prix : 2.880 francs

RECUEIL DE TEXTES
CONCERNANT LES IMPOTS ET TAXES ASSIMILEES
(Edition mise & Jour au 1er janvier 1990)
Prix : 3,500 francs I'exemplaire non perforé
Prix : 3.900 francs 'exemplaire perforé

TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE PAPEETE
Recuell de jugements
(16 septembre 1987 — 15 septembre 1988)
Prix : 1960 francs

PROCES-VERBAL TYPE DES ELECTIONS
DES DELEGUES DU PERSONNEL
Prix : 60 francs

TARIFS DES IMPOTS DIRECTS
ET TAXES ASSIMILEES — Année 1987
Prix : 720 francs

REGLEMENTATION DES LOYERS
ETLOCAUX A USAGE COMMERCIAL
Prix : 180 francs

STATISTIQUES DOUANIERES —— Année 1977
Prix : 1.236 francs

STATISTIQUES DOUANIERES — Annéde 1978
Prix : 1,566 francs

STATISTIQUES DOUANIERES — Année 1979
Prix : 3.000 francs

STATISTIQUES DOUANIERES — Année 1380
Prix : 3.750 francs

STATISTIQUES DOUANIERES — Année 1981
Prix : 4.872 francs
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TARIF
des abonnements, annonces, insertions, cessions, etc..., de I'Tmprimerie Officielle, en francs Paciﬁque
I - JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANCAISE
’ . FRANCE et TOM ETRANGER - ANNONCES et AVIS

Polynésie .

Francai Voie Voie Voie Voie ]Annonces judiciaires, commerciales
TANCAISE | aritime | aérienne | maritime | aérienne diverses :

-laligne............... 180 frs
Naméro.......covevvennnnn 180 216 243 237 324 - les mémes renouvelées . . 72 frs
Abonnement 6 mois. .. ...... 2.160- 2.592 3,240 2.808 3888 [Publications de sociétés philanthropi-
ques, littéraires, scientifiques, spor-
Abonnementlan........... 3.960 4.824 6.120 5.400 7.416 tives, coopératives, syndicales, etc..
' -laligne............... 129 frs

IMPRIMERIE OFFICIELLE — PAPEETE
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